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ANVANDNING OCH SAKERHET

1. EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EG-forsakran om dverensstammelse

Dinolift Oy
Raikkolantie 145
FI1-32210 Loimaa, FINLAND

som har auktoriserat konstruktionschef Seppo Kopu att sammanfatta den tekniska
specifikationen.

Forsakrar att

personlift DINO 185XTS nr YGC 185XTS C 0 540001

uppfyller kraven i maskindirektivet 2006/42/EG med tillhérande férandringar samt de
nationella férordningarna (SRF 400/2008) genom vilka de trader i kraft samt férordningarna
i lAagspanningsdirektivet 2006/95/EG, i direktivet 2000/14/EG och i EMC-direktivet
2004/108/EG.

Anmalt organ nr 0044,

RWTUV

Postfach 10 32 61

DE-45032 ESSEN

har beviljat certifikatet nr TUV B0

Vid projekteringen har foljande harmoniserade standarder tillampats:

EN 280/A1+A2; DIN EN 60204-1

Loimaa 16.10.2012
(ort) (datum)
(underskrift)

Seppo Kopu, konstruktionschef
(namnfdrtydligande, position)
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2. RACKVIDDSDIAGRAM
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3. DIMENSIONER
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4. TEKNISKA DATA

Max. arbetshdjd

Max. korghojd

Max. rackvidd i sidled

Rotation av bommen

Rotation av korgen

Arbetsomrade

Svangradie

Transportbredd

Transportlangd vid korning/transport
Transporthojd

Vikt

Bransletankens volym

En full bransletank racker till for
Hogsta tillatna belastning i korgen
Max. antal personer + tillaggsvikt
Hogsta tillatna belastning i sidled fororsakad av personer
Chassiets storsta tillatna lutning
Hogsta tillatna vindhastighet under anvandningen
Lagsta tillatna anvandningstemperatur
Déack

Max. tillatna dackbelastning

Max. marktryck

Arbetskorgens dimensioner
Korhastighet lag/hog

Stigformaga

Drivkratft:

Forbranningsmotor (Deutz D2011 LO3 i)
Ljudtrycksniva

Eluttag i korgen

Hydrauloljetankens kapacitet:

Tryck i hydraulsystemet:

Korhydraulik:

Bomhydraulik:

18,5m

16,5 m

11,7 m
obegransad

180°

se rackviddsdiagram
1,75 m

2,29 m
7,17m/5,27m

2,56 m

8000 kg

100 |

20 timmar

250kg

2 personer + 90 kg
400 N

+5°

12,5 m/s

-20°C
IN315/55D20. (skumfyllning)
35000N (3570 kg)
3,2 kg/cm?
0,8x1,8m

1 km/h/6 km/h

45 %

DIESEL

36,3 kW(48,7 hk)
91dB

230V/ 50Hz/ 16A
86 |

400 bar
210 bar

4.1 Mall for tillverkningsskylten

Year of manufacture

Weight kg

A
Type DINO _ Manufacturer

Max. load of persons 2

Max. side force 400N
% Voltage 230V
% Min. operating temperature -20°C
O

DINO wifip”

Ralkkolantie 145
32210 Loimaa

_ Address of manufacturer
FINLAND

250kg
Additional load 90 kg
Max. inclination of chassis 5°
Frequency 50Hz
12,5mls

Max. wind force

10
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4.2 Allman beskrivning av maskinen

Pa denna sida definieras benamningar pa och begrepp for liftens
viktigaste komponenter som anvands senare i dessa anvisningatr.

Vanster

Hoger

Svéang
motsols

Bomfdrlangning 3

Bomforlangning 2

Bomforlangning 1

Bomcylinder

Mastercylinder

Svéanganordning

Mandévercentral
pa chassiet (LCB)

Svang
medsols

Underrede

11

Jibscylinder

Korgens
nivelleringscylinder

Lyftcylinder

Mandévercentralen
i korgen (UCB)

Arbetsplattform

Ledarmsystem

Stod for bommen

Armcylinder

Axel

Lascylinder
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4.3 Beskrivning av avsett bruk av maskinen

Personliften Dino 185 XTS &r endast avsedd for att lyfta och transportera
personer och verktyg samt att fungera som arbetsplattform upp till plattformens
tillatna barformaga och rackvidd. (se tabell 6ver tekniska data och
rackviddsschema)
Det avsedda bruket innefattar aven:

- lakttagande av alla anvisningar i bruksanvisningarna

- Genomférande av inspektions- och underhallsarbeten

5. ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Innan du anvander maskinen b6r du noggrant bekanta dig med maskinens
bruksanvisning!

Forvara denna instruktionsbok omsorgsfullt pa den plats som reserverats for den pa
maskinen.

Forsakra dig om att alla som anvander maskinen bekantar sig med bruksanvisningen.
Informera nya anvandare om maskinen och dess funktioner. Folj alla instruktioner noggrant.

Forsakra dig om att du k&nner till alla anvisningar och uppgifter som har att gora
med maskinens sékerhet.

e Anordningen far endast anvandas av en person som ar utbildad for arbetet, ar val
insatt i anordningen, har fyllt arton (18) ar och har skriftligt tillstand av arbetsgivaren.

e | arbetskorgen far samtidigt uppehalla sig hogst tva (2) personer + nittio (90) kg
annan last men den sammanlagda belastningen far inte 6verstiga tvahundrafemtio
(250) kg.

e Arbetskorgen far endast anvandas da chassiet ar ordentligt stott, dvs. dacken star pa
ett jamnt underlag som har tillracklig barformaga. Se den tekniska specifikationen
och dekalerna pa maskinen for den hogsta tillatna belastningen for dacken.

e Beakta terrangens lutning da du valjer arbetsplats.

e Det ar forbjudet att uppehalla sig i korgen under transport eller vid forflyttning av
maskinen.

e Liften for inte anvandas da temperaturen ar under -20 °C eller vindhastigheten &ar
Over 12,5 m/s.

e Skydda din horsel da du mandévrerar fran manovercentralen (LCB) pa chassiet (91
dB).

e Anvand alltid en skyddssele da du befinner dig i arbetskorgen och fast den vid de
l&nkar som &r avsedda for den.

12
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Stegar, fotsteg och andra slag av stéllningar far absolut inte anvandas i korgen.
Inga foremal far kastas ut ur korgen.

Maskinen far inte anvandas for att transportera varor eller personer mellan t.ex. olika
plan eller vaningar.

Séakerhetsanordningarna far inte sattas ur funktion.

Innan du sanker ner arbetskorgen ska du alltid noggrant kontrollera att omradet
under korgen &r fritt frAn hinder.

For att undvika skador ska arbetskorgen inte sankas anda ner pa marken eller annat
underlag.

Nar du arbetar pa ett livligt trafikerat omrade ska du marka ut arbetsomradet tydligt
med varningsljus eller genom att inhdagna det.

Var alltid ytterst varsam da du kér med arbetsplattformen upplyft.

Hall alltid maskinen ren fran smuts och fororeningar som kan inverka pa sakerheten
och forsvara granskning av konstruktionerna.

Maskinen ska inspekteras och underhallas regelbundet.

Service- och reparationsarbeten far utféras endast av en person som har tillracklig
fackutbildning och som har bekantat sig grundligt med service- och
reparationsanvisningarna.

Det ar strangt forbjudet att anvanda maskinen ifall den inte ar i fullgott skick.

Liften far inte anvandas da den star pa ett lastbilsflak, i en slapvagn, ombord pa ett
skepp eller pa ndgot annat motsvarande stélle.

Oka aldrig belastningen i 6vre lage.
Overskrid aldrig den hdgsta tillatna belastningen i arbetskorgen (250 kg). .
Liften far INTE anvandas som kran.

Forsakra dig alltid fore anvandning om att svanganordningens bakre del kan rotera
fritt.

Kontrollera alltid att maskinen star vagratt. Varningsljuset i
arbetskorgen (H17) visar om lutningsvinkeln ar for stor.

Forsakra dig om att liften inte kan glida pa ett lutande underlag.

Se till att det inte finns obehoriga personer pa arbetsomradet.

13



DINO® 185xrs _

e Det ar forbjudet att stiga pa eller av en arbetsplattform i rérelse.

e Bekanta dig med terrangen fore kdrningen. Den stérsta tillatna lutningsvinkeln 20°
far inte 6verskridas under transportkdrningen. Om lutningsvinkeln under
transportkdrningen overstiger 5°, ska arbetsplattformen vara i transportposition.

e Forsédkra dig om att varningsanordningarna och nddsankningen fungerar innan liften
anvands.

e Avsta fran att ta verktyg/tillbehor med stor yta med dig i korgen. Den 6kade
vindbelastningen kan minska anordningens stabilitet.

o Hall alltid liften ren fran smuts, sno och is.
e Se till att liften inspekteras och underhalls innan den anvands.
e Anvand aldrig en lift som &ar defekt.

e Anvand aldrig liften ensam. Se till att det finns nagon pa marken som kan kalla pa
hjalp vid undantagssituationer.

14
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Anordningen far varken modifieras utan tillverkarens samtycke eller
anvandas under omstandigheter som inte uppfyller tillverkarens krav.

Anvandaren ska fa anvisningar och godkannande av tillverkaren for alla
sarskilda arbetsmetoder eller arbetsforhallanden som tillverkaren inte
har definierat.

Akta dig for stromforande luftledningar — beakta de minimiavstand som
ar angivna i tabellen:

Vikt Minimiavstand, under Minimiavstand i
(m) sidoriktning (m)

100—4OQ V hangande 05 05
spiralkabel
100400 V 6ppen
2 2
kabel
6-45 kV 2 3
110 kV 3 5
220 kV 4 5
400 kV 5 5

Anvand skyddssele pa arbetsplattformen.

Fastlankar for
skyddsselen.
1 person/lank

IBF

www.ipaf.org

15
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6. INSPEKTIONER

Maskinen ska genomga en grundlig kontroll med minst tolv (12) manaders intervall.

Kontrollen far utféras av en person med teknisk fackutbildning och som &r insatt i liftens
funktion och konstruktion.

Over de utférda inspektionerna ska man fora protokoll som forvaras i den plats i maskinen
som &r reserverad for det.

Maskinen ska underkastas en aterkommande inspektion under hela den tid den ar i bruk.

Inspektionen ska utforas inom (12) manader fran den kalendermanad som den forsta eller
den féregaende aterkommande inspektionen har agt rum.

Om maskinen anvands under sarskilt pafrestande eller svara forhallanden ska intervallen
mellan de aterkommande inspektionerna forkortas.

Syftet med den aterkommande inspektionen ar att klarlagga lyftanordningarnas och de
relaterade sakerhets- och mandvreringsanordningarnas allménna skick. Sarskild
uppmarksamhet ska fastas vid de férandringar som kan inverka pa sakerheten.

Under den regelbundna inspektionen ska det aven kartlaggas i vilken utstrackning de
direktiv eller praktiska erfarenheter som har erhallits efter den féregaende inspektionen ger
anledning till ytterligare forbattring av sakerheten.

OBS! Den nationella lagstiftningen ska foljas i forsta hand!

Se avsnittet "Instruktioner for service och underhall” for narmare uppgifter om utférande av
regelbundna inspektioner och service.

16



DINO® 185xrs

7. DAGLIG INSPEKTION (IBRUKTAGNINGSINSPEKTION)

Utfors alltid da maskinen stalls upp pa ett nytt arbetsstalle och i borjan av ny
arbetsdag. Inspektionen utférs av maskinens anvandare. Féljande saker ska beaktas
vid inspektionen:

Utred jordens barformaga pa lyftstallet (se punkt "Allmanna sakerhetsforeskrifter”).
Kontrollera att liften star stadigt.

Kontrollera att indikatorn for horisontellt lage fungerar. .

Testa nddstoppfunktionen saval fran arbetskorgen som fran chassiets
mandoverpanel.

Testa nddsankningsfunktionen saval fran arbetskorgen som fran chassiets
mandoverpanel (se punkt "N6dsankningssystem”).

Testa ljudsignalens och signalljusens funktion.

Kontrollera att ljusen och reflexerna ar rena och fungerar och att varnings- och
anvisningsdekalerna ar lasbara.

Kontrollera mandverorganens skick och testa alla arbetsrorelser.
Kontrollera att gangrutterna och arbetskorgens grind och racken &r i skick.
Kontrollera sakerhetsanordningarnas funktion.

Kontrollera att de granslagesbrytare som forhindrar mandvreringen av bomsystemet
fungerar.

Kontrollera att det inte finns oljelackage.

Granska visuellt maskinens konstruktioner.

Beakta luftledningarnas position i omgivningen och 6verliggande hinder.
Granska visuellt dackens slitytor.

Kontrollera att forfiltret for bransle/vattenavskiljaren ar rena. Tappa ur uppsamlat
vatten fran draneringsskruven.

Kontrollera att dieselmotorns kylare ar ren.

17
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e Kontrollera att 6vervakningssystemet for korgbelastning fungerar. Kontrollera att den
grona och den gula ljusdioden lyser da arbetskorgen ar tom (se punkt
"Sakerhetsanordningarnas funktion”).

e Kontrollera att kylarcellen i dieselmotorn ar ren.

18
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. ARBETSPLATSINSPEKTION

1.

Allmant

Passar liften for den avsedda anvandningen?

Ar liftens kapacitet tillracklig? (rackvidd, belastningskapacitet, osv.)

Ar uppstallningsplatsen saker?

Ar terrangen lamplig for anvandning av liften (jamnhet och barférméaga).

Finns det tillrackligt med ljus/belysningsanordningar for ett sdkert utférande av
arbetet?

De storsta tillatna marktrycken for olika jordarter

Max. tillatet
marktryck kg/cm?

Jordmanens tathet

Mycket tat struktur 6

Medeltat struktur 4

LOs struktur 2

Mycket tat struktur 5

Sand Medeltat struktur 3

Lds struktur 1,5

Mycket tat struktur 4

Fin sand Medeltat struktur 2

Lds struktur 1

Fast 1

Lera och mjala Seg 0,5
Mjuk 0,25

Dokument

Finns maskinens bruks- och serviceinstruktioner pa plats? (Tillverkarens
dokumentation)

Har de service- och inspektionsatgarder som stipuleras i foreskrifterna utforts? Har
de fel och brister, som kan inverka pa sakerheten, avhjalpts?
(Inspektionsprotokoll)

Konstruktion (visuell kontroll och funktionstest)
Liftens allmanna skick.

Mandverorganens funktion och skydd.

Nodstopp, signalhorn och gransbrytare.
Elanordningar och kablar

Eventuella oljelackage.

Belastningsmarkningar och skyltar.

Anvandare
Ar anvandaren tillrackligt gammal?
Har anvandaren fatt nodvandig utbildning och anvisningar?

Anvandningsstallet?
Galler sarskilda villkor/forutsattningar pa anvandningsstéllet som maste beaktas?

19
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9. SAKERHETSANORDNINGARNAS FUNKTION

9.1 Lyftning av bomsystemet/ledarmarna (RK3)

Sakerhetsgranslagesbrytaren RK3 forhindrar korningen pa max. hastighet om bommen
eller ledarmarna har lyfts upp fran granslagesbrytaren. Brytaren finns pa bommens
transportstod.
e Du testar funktionen med ett kdrhastighetstest som genomfors med spaken S22 i
hdghastiget-laget forst med bomsystemet i transportlage och sedan med bommen
upplyft. Endast den laga hastigheten ska kunna anvéandas da bommen har lyfts upp.

9.2 Bomfdrlangningarna indragna (RK8)

Granslagesbrytaren RK8 for indragna bomférlangningar forhindrar kérningen pa max.
hastighet om bomforlangningarna har korts utat. Brytaren sitter bakom skyddet for
bomé&ndan vid den bakre &ndan av bom 1.

e Du testar funktionen med ett kdrhastighetstest som genomfors med spaken S22 i
hdghastiget-laget forst med bomférlangningarna fullstandigt indragna och sedan en
aning utdragna. Endast den laga hastigheten ska kunna anvandas da
bomforlangningarna har korts ut.

9.3 Nodstopp-tryckknappar (S1 och S4)

Tryckknappen stoppar rorelsen omedelbart och stéanger av kraftenheten. Nédstopp-
knapparna ska lyftas upp innan kraftenheten startas. N6dsankningssystemet fungerar da
nddstopp-tryckknapparna ar nedtryckta.
e Du testar nddstopp-tryckknapparnas funktion genom att trycka pa knappen
mitt under transportkdrningen eller bommens rorelse. Da bor
dieselkraftenheten stanna och rorelserna stoppas.

UCB-

nodstopp
LCB-

nddstopp

20
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9.4 Overvakningsapparat for korgbelastning (MRV)

e Den hogsta tillatna belastningen i korgen &r 250 kg

e Overvakningsapparat for korgbelastning (MRV) stanger av kraftenheten och
forhindrar alla rérelser om belastningen i korgen dverstiger 285 kg.

e Overvakningsapparaten for korgbelastning slar larm (enligt tabellen invid) om
det finns fér mycket last i arbetskorgen.

e Om overvakningsapparaten for korgbelastning har stangt av kraftenheten
efter att arbetskorgen har krockat med ett hinder ska arbetskorgen flyttas bort
fran platsen med hjalp av nédsankningen. D4 nollstalls
Overbelastningssituationen och liften borjar igen fungera normalt.

Tabell: 6vervakningsapparatens larm

Vikt Signalljus (H19) Signalljud Mandvrering av

bommen

245-265kg Pa Inget larm Normal
265-285kg Blinkar Inget larm Normal
>285kg Blinkar Larmar Forhindrad

SAKERHETSANORDNINGARNAS
PLACERING
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Anslutning
koppling — — larm-liusdiod
— 1
h\‘., nollstallning/av
| vagning-
s/ A |
strommen
o . pa-liusdiod
MRV: Ljusdioder under arbetskorgen =
e Fel-ljusdiod (Rod.) : Systemfel
e Larm-ljusdiod (Rdd.) : Overbelastningslarm
0 Overbelastningssituation
o arbetskorgen har krockat med ett hinder
e Nollstéllningsljusdiod : Nollstallning/tomvikt OK
o lyser om vikten for tom plattformen ar OK (tom korg +/- 15 kg)
e Strommen pa-ljusdiod (Gron) : Strommen pa (lyser)/fungerar (blinkar)

o D& man slar strommen p4, tands en gron ljusdiod.
o Den grona ljusdioden borjar blinka da givaren fungerar.

e Du kontrollerar hur apparaten for korgbelastning fungerar fran ljusdioderna.

D& arbetskorgen ar tom och den inte har kontakt med utomstaende strukturer,
ska det signalljuset vara tant och det gréna signalljuset blinka.
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9.5 Lutningsgivarna (RK30a och RK30B)

Lutningsgivaren forhindrar transportkdrningen om apparaten lutar mer an 5°
och bommen eller ledarmarna har lyfts eller bomférlangningarna har kérts ut.
Signalljuset H17 och summern indikerar om chassiets lutning 6verstiger 5°.
Om apparaten lutar mer an 5°, tillater lutningsgivaren svangning endast i
trygg riktning. Indikeras av signalljuset H23 eller H24 i UCB-centralen.
¢ Du kontrollerar lutningsmatningens funktion genom att kéra liften i en
backe pa 5°. (ska bekraftas genom matning). Om bomsystemet rors
fran transportlaget, forhindras transportkorningen och den tillatna svangriktningen
indikeras av signalljusen H23 och H24.

RK30a
och

Niyo2°Nh

OBS!
Kontrollera ALLTID sékerhetsanordningarnas funktion
iInnan liften anvands!
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10. MANOVERORGAN

10.1 LCB-MANOVERORGAN | CHASSIETS PANEL - XTS

H5
Heé
H7
H9
H11
H14
H20
H29
H32
HM1
Q1
s1

Diesel — Signalljus for laddning
Diesel — Signalljus for oljetryck
Diesel — Signalljus for dverhettning
Diesel — Signalljus for glédstrém
Signalljus — stérning i elsystem
Signalljus — 1&g bransleniva
Signalljus — elsystem pakopplat
Diesel — storning i styrsystem
Signalljus — vattenavskiljare i brénslesystemet
Réknare for drifttimmar
Strombrytare
Nodstopp-tryckknapp

S6

S14
S16
S17
S18
S19
S20
S21
S22
S23
S53

BMS

Start/stopp av motorn

Mandverbrytare for nédsénkningsfunktionen
Svéngning av bomsystem
Lyftning/sé&nkning av bommen
Bomforlangningar ut/in
Lyftning/sénkning av ledarmar
Nivellering av arbetskorgen framat/bakat
Jibarmar upp/ned

Korgens svang till hbger/vanster

Val av bomsystemets rorelsehastighet
Felkodstangent fér dieselmotorns
styrsystem

Huvudstrémbrytare
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10.2 UCB-MANOVERORGAN | ARBETSKORGEN - XTS

H10  Signalljus for dieselmotorns glédgning JSR Mandbverspak for transportkdrning
H12  Storning i elsystemet JS2 Lyftning/sénkning av ledarmar
H15  LA&g bransleniva JS3 Bomforlangningar in/ut
H16  Pedal nedtryckt JS4  Lyftning/sénkning av jibarmarna
H17  Chassiets lutning dver 5° S4  Nodstopp-tryckknapp
H19  Arbetskorgen dverbelastad S5  Start/stopp av motorn
H21  Signalljus — elsystem pakopplat S10 Ljudsignal
H23  Tillaten svangriktning medsols S11 Nodsankning
H24  Tillaten svangriktning motsols S12 Lutning av arbetskorgen
H30  Diesel — storning i styrsystemet S22 Hogt/lagt transporthastighetsomrade
JSL  Mandverspak fér bommen S32 Rotation av korgen

S58 Differentiallas
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Svangning av bommen
medsols/motsols

Bom
Lyft/
sankni

Korning
Framéat/
Bakéat

|
- " '1-"1 o
- » 4
_ TR N A “"-'"Lé-"k“ i

Ny - L

DMS1, Pedal i arbetékorgen (dddmansbr'ytar'e)'
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11. ATGARDER VID FARA/NEDSATT STABILITET

Nedsatt stabilitet kan férorsakas av fel pa liften, av vind eller andra sidokrafter, da

underlaget ger vika eller da terrangen ar for ojamn. Nedsatt stabilitet visar sig ofta genom

att lutningen okar.

VID NEDSATT STABILITET

1. Om du har tid ska du férsoka utreda orsaken till den nedsatta stabiliteten och i vilken
riktning den verkar. Larma med signalhornet 6vriga personer som befinner sig pa
arbetsomradet.

2. Om mdijligt, minska korgbelastningen.

3. Kaor in teleskopet for att minska rackvidden i sidoriktning. Undvik snabba och ryckiga
rorelser.

4. Svang bommen och korgen i motsatt riktning mot lutningen dvs. dar liftens stabilitet ar
normal.

5. Sank ned bommen

Om orsaken till nedsatt stabilitet ar ett fel pa liftens funktion maste det omedelbart
repareras.

Liften far inte anvandas forran felet har avhjalpts och liftens skick kontrollerats.
VID OVERBELASTNING

Motorn stangs av och rorelserna stannar, det réda signalljuset H17 blinkar och .
summern ljuder intermittent.

1. Om du har tid ska du forsoka utreda orsaken till den nedsatta stabiliteten och i vilken
riktning den verkar. Larma med signalhornet 6vriga personer som befinner sig pa
arbetsomradet.

2. Minska korglasten.

3. Det roda signalljuset slocknar och signalljudet upphor sa fort Gverbelastningssituationen
ar over. Efter det kan maskinen igen anvandas normalt.

VID AVBRUTEN ENERGIFORSORJNING (diesel)
1. Sank bomsystemet med nddsankningen (se punkt "Nodséankningssystem”).

2. Endast bommens rorelser kan mandvreras med nddsankningen. (OBS! Rorelserna &r
betydligt lAngsammare med nodsankning).
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3. Utred orsaken till avbrottet i energiforsorjningen.

VID NODSITUATION, OM INTE HELLER NODSANKNINGSSYSTEMET FUNGERAR

1. Om nodsankningen inte fungerar ska du forsoka larma 6vriga personer pa arbetsplatsen
eller ringa efter hjalp for att fA nddsankningen att fungera till exempel genom att byta
batteri eller pa annat satt aterstalla liftens funktionsduglighet sa att personen pa
arbetsplattformen kan foras ned.

Kontrollera alltid att batteriet i nddsankningssystemet ar i gott skick innan liften tas i bruk.

12. LIFTEN TAS | BRUK

12.1 Att bekanta sig med maskinen och dessa anvisningar

Bekanta dig omsorgsfullt med dessa anvisningar och
varnings- och anvisningsdekaler pa maskinen innan du
anvander liften.

12.2 Att starta motorn

12.2.1 Fran chassiets mandverpanel dvs. LCB-centralen

1. Bekanta dig med brytare och ljus som har presenterat i detta kapitel i punkt "LCB-
mandverorgan i chassiets panel — XTS”.

2. Utfor den dagliga inspektionen (se punkt "Daglig inspektion
(ibruktagningsinspektion)”).

3. Utfor arbetsplatsinspektionen (se punkt "Arbetsplatsinspektion”).

4. Forsakra dig om att huvudstrombrytaren (BMS) ar pakopplad och att Nodstopp-
tryckknapparna (S1 och S4) har lyfts upp.

5. Vrid nyckelbrytaren Q1 till vanster i lage: LCB — Mandvercentral pa chassiet.

6. Du ska vacka elsystemet genom att halla brytaren S23 (hare/skoldpadda) vriden i ca
2-3 sekunder.

e Da tands signalljuset "Elsystem pa” H20.

e Om motorn ar varm sker glédgningen automatiskt.
Signalljus for glddgning H9 lyser tills motorns glédning ar

slutford. Da ljuset slocknar &r motorn startklar.
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7. Vrid startbrytaren S6 till hoger i start-laget och hall den dar tills motorn startar. Du
stanger av motorn genom att vrida brytaren S6 till vanster.

e FOrsadkra dig om att endast signalljuset
H20 "Elsystem pa” forblir tant av
signalljusen.

Obs! Om motorn inte &r i gang och du mandvrerar ingen av rérelserna, gar elsystemet in i
vilolage om ca 30 minuter. Da ska du véacka det via brytaren S23.

12.2.2 Fran arbetskorgen dvs. UCB-centralen

1. Bekanta dig med brytare och ljus som har presenterats i detta kapitel i punkt "UCB-
mandverorgan i korgens panel — XTS”.

2. Utfor den dagliga inspektionen (se punkt "Daglig inspektion
(ibruktagningsinspektion)”).

3. Utfor arbetsplatsinspektionen (se punkt "Arbetsplatsinspektion”).

4. Forsakra dig om att huvudstrombrytaren (BMS) ar pakopplad och att Nodstopp-
tryckknapparna (S1 och S4) har lyfts upp.

5. Vrid nyckelbrytaren Q1 i LCB-centralen till vanster i lage: Mandvercentralen i
korgen. Ta nycklarna med dig da du stiger i arbetskorgen till UCB-centralen.

6. Du ska vacka elsystemet genom att halla pedalen nedtryckt i ca 2—3 sekunder.

e DAa tands det signalljus H21 "Elsystem p&” i UCB- .

centralen.

8. Vrid startbrytaren S5 till hoger i start-lage och hall den dar tills motorn startar. Du
stanger av motorn genom att vrida brytaren S5 till vanster.

e Om motorn ar varm sker glédgningen automatiskt.
Signalljuset for glodgning H10 lyser tills motorns
glédning ar slutford. Da ljuset slocknar ar motorn
startklar.

e FoOrsakra dig om att endast signalljuset H21
"Elsystem pa” och ljusen H23 och H24 for tillaten
svangriktning forblir tanda da motorn &r i gang.

Obs! Om motorn inte ar i gang och du mandvrerar ingen av rérelserna, gar elsystemet in i
vilolage om ca 30 minuter. D& ska du vacka det genom att trycka ned pedalen pa nytt.
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L&t motorn varmas upp i nagra minuter vid lagt varvtal fore belastning.

Lat forbranningsmotorn ga tillrackligt lange mellan utférandet av olika funktioner,
eftersom batteriet endast laddas nar motorn ar i gang. Om du anda arbetar en langre
tid i samma lage, 16nar det sig att stanga av motorn emellanat.

Koppla aldrig bort huvudstrommen medan dieselmotorn &r i gang sa att elektroniken
i dieselmotorns laddare inte skadas!

Om nagot av signalljusen fortsatter att lysa ska du stanga av motorn och utreda

orsaken. Reparera felen innan du startar pa nytt.

Om nagotdera av signalljusen for dieselmotorns styrsystem H29 eller H30
forblir tant eller blinkar, kontakta servicepersonalen.

e Signalljusen H30 och H29 indikerar féljande saker:

o funktionstest: da strommen slas pa, ska ljuset lysa i ca 2 sekunder och efter det
slockna.

o Det att ljuset slocknar efter funktionstestet betyder att systemet fungerar
klanderfritt

o0 Om ljuset lyser kontinuerligt, finns det en storning i systemet. Da kan funktionen
anda fortsattas under vissa villkor. Motorn ska granskas av en DEUTZ-
serviceman.

o Ett blinkande varningsljus indikerar att det finns ett allvarligt fel i systemet. Da
maste motorn omedelbart stdngas av.

OBS!
Du far signalljuset H30 att blinka felkoden genom att trycka pa knappen S53.
Man maste kontakta servicepersonal for tolkning av felkoden. Vi
rekommenderar att du kontaktar aterforsaljarens servicepersonal.
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12.3 Att flytta, kéra och styra maskinen

Maskinen far koras med arbetsplattformen upplyft endast pa ett jAmnt
och vagratt underlag med bra barférmaqga.

Snabb transportk6rning ar tillaten endast i transportlaget. Bomsystemet
ar parallellt med chassiet, bomforlangningarna ar indragna, bommen har
sankts ned, ledarmarna har sankts ned och jibarmarna ar nara markytan.

Akta sa att korgen inte ror marken. Lyft upp jibarmarna en aning for
kdrning i ojamn terréang.

e Granskaterrdngen innan du flyttar liften.

e Nar arbetskorgen ar upplyft, far underlagets lutning inte 6verstiga 5°.

e Nar arbetskorgen ar i transportposition, far underlagets lutning
inte 6verstiga 20°.

e Var ytterst forsiktig nar du kor med arbetskorgen upplyft.

e Transportkorning av liften ar mojlig endast fran UCB-centralen i
arbetskorgen.

e Svanganordningen och jibarmarna kan mandévreras under
transportkérningen.

e Pendelaxelns rorelse &r frigjord endast da svanganordningen ar
parallell med chassiet. (vid 0° eller 180°).

12.3.1 Korning framat och bakat

e Aktivera pedalen (DMS1) och hall den nedtryckt. Da téands -
signalljuset H16 och mandverbrytarna aktiveras.

e OBS! Om du haller pedalen nedtryckt langre an 10 sek. utan att manovrera
nagon av rorelserna, slocknar signalljuset H16 och du maste aktivera pedalen
pa nytt.

e Vilj det dnskade hastighetsomradet (hégt/lagt) med brytaren S22. Den héga
hastigheten kan endast anvands dad bommen &r i transportposition (se punkt
"Sakerhetsanordningarnas funktion”).
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e Du kan reglera kdrhastigheten steglost genom att féra manéverspaken for
transportkdrning JSR i den 6nskade korriktningen.

e OBS! Korriktningen kastas om da svanganordningen vands at motsatt hall i
fornallande till chassiet. Korriktningen kastas anda inte om forréan
manoverbrytaren har frigjorts och aktiverats pa nytt. Omkastningen sker da
svanganordningen ar svangd ca 90° till sidan.

12.3.2 Styrning

e Aktivera pedalen (DMS1) och hall den nedtryckt. Anvandningen av pedalen har
beskrivits i punkten "Korning framat och bakat”.

e Du styr hjulen i 6nskad riktning genom att trycka pa brytarna pa dndan av
mandverspaken for transportkdrning JSR.

e OBS! Hjulens styrriktning kastas om d& svanganordningen vands &t motsatt hall
i forhallande till chassiet. Styrriktningen kastas anda inte om forran
manoverbrytaren har frigjorts och aktiverats pa nytt. Omkastningen sker da
svanganordningen ar svangd ca 90° till sidan.

12.3.3 Anvandning av differentiallaset

» Differentiallaset kan anvandas for att forbattra grepp under hala eller mjuka
forhallanden. Differentiallaset laser upp hjulen pa den styrande axeln sa att de
roterar pa samma hastighet.

e Differentiallaset kopplas pa genom att vrida brytaren S53 i £aes
lage ON. Laset kopplas pa forst nar manodverspaken JSR OFF ON
férs momentant i neutrallage. “

e Frigor differentiallaset genast nar du inte langre behover
det.

OBS!

Undvik onddig anvandning av differentiallaset.

OBS!
Anvandning av differentialldaset hammar styrningen.

12.4 Mand6vrering av bommen

e Mandvrerainte bommen om liftens lutning
overstiger 5°. Signalljuset H17 och summern
indikerar om chassiets lutning éverstiger 5°.

e Liften ar forsedd med att system som
indikerar den trygga riktningen for
svanganordningen, sa att bommen kan kéras
i transportposition aven om lutningen
dverstiger det tillatna vardet 5°. Signalljusen H23 och H24 indikerar
den trygga svangriktningen. | normal situation lyser bada ljusen.
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e Oka aldrig belastningen i 6vre lage.
Overvakningsapparaten for korgbelastning .
hindrar alla rorelser vid 6verbelastning av
korgen. Signalljuset H19 indikerar dverbelastningen.

e Testa nbédsankningssystemet funktion innan du lyfter
arbetskorgen fran transportpositionen pa foljande satt:

1. Lyft bommen uppat 1-2 m (fér JSL framat) och kor
bomforlangningarna utat 1-2 meter (lyft JS3) och tryck
samtidigt ned nddstoppknappen. Da ska motorn och
rorelsen stanna

2. Starta ndédsankningsaggregatet (med tryckknappen S13),
dra in teleskopet (med vippbrytaren S18 eller tryckknappen
S32) och sdnk bommen (med vippbrytaren S17).

3. Lyft upp nédstoppknappen.

OBS!
Vid anvandning av nédsankningsfunktionen ar bommens rorelser betydligt
langsammare an normalt.

OBS!
Kom ihag att anvanda skyddsselen pa arbetsplattformen.
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12.4.1 Manovrering av bomsystemet fran UCB-centralen i arbetskorgen

e Strombrytaren Q1 i LCB-centralen maste vare vriden till hdger. Manovercentral

i korgen. Ta nycklarna med dig da du stiger in i arbetskorgen.
e Aktivera pedalen och hall den nedtryckt. Anvandningen av pedalen har
beskrivits i punkten "Korning framat och bakat”.
e Manovreringen av bomsystemet sker enligt foljande tabell.

Bild Spak Rorelse Rorelsehastighet
{? JSL — uppéat/nedat | Bom uppéat/nedat Steglos reglering
<Hl=> | ISL il Svanganordning ) :

([% vanster/hbger medsols/motsols Steglos reglering

5

JS2 — uppat/nedat

Ledarmar —
uppat/nedat

Steglos reglering

JS3 — uppat/nedat

Bomforlangningar in/ut

Steglds reglering

JS4 — uppat/nedat

Jibarmar uppat/nedat

Steglds reglering

S36 —till Rotation av korgen Konstant

@ 5 vanster/hager medsols/motsols hastighet
e

S12 — uppat/nedat | Nivellering av korgen Konstant

) hastighet
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12.4.2 Manovrering av bomsystemet fran LCB-centralen

e Strombrytaren Q1 i LCB-centralen maste vare vriden till vanster.

Manovercentral pa chassiet.

e FOr att kora en viss rorelse ska du vélja hastighetsomradet med brytaren S23
och halla den aktiverad samtidigt med brytaren fér denna rorelse.
e Mandvreringen av bomsystemet sker enligt féljande tabell.

Bild Spak Rorelse Rorelsehastighet
S16 — till Svéanganordning
vansterr/hoge medsols/motsols Hog/lag
S17 - o o . o
uppat/nedat Bom uppat/nedat Hog/lag
S18 - Bomforlangninga . no
uppat/nedat rinfut Hogllag
S19 - Ledarmar — HE/I&
uppat/nedat uppat/nedat gflag
S20 - Nivellering av o
uppét/nedat korgen — Hog/lag
uppat/nedat
S21 — till Jibarmar
vansterr/hoge uppatnedat Hog/lag
S22 —till Rotation av
vanster/hoge korgen Hog/lag

r

medsols/motsols
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12.5 Eluttag i korgen

1. Det finns tva eluttag under UCB-centralen i arbetskorgen for drift av elektriska
arbetsmaskiner. (230V/ 50Hz/ 16A).

2. Matarstromkabeln, jordfelsbrytaren och stallet for kabelspole finns pa chassiet (se
bilderna invid).

OBS!
SE UPP SA ATT MATARKABELN INTE
HAMNAR UNDER DACKET ELLER FASTNAR |
ETT HINDER UNDER FLYTTNING AV LIFTEN

Eluttag i
arbetskorgen
230VAC (2 st.)
(230V/ 50Hz/ 16A)

Matarkabel,
jordfelsbrytardosa
och stall for

kabelspole

12.6 Allméanna kdranvisningar

1. Se punkt "Dagliga inspektioner” i listan 6ver serviceatgarder

2. Kontrollera att arbetskorgen inte sjunker om bommen ar nagot upplyft och
teleskopet nagot utkért om mandéverorganen inte vidrors.

3. Under kalla forhallanden ska du lata kraftenheten ga en stund utan belastning sa att
hydrauloljan varms upp. B6rja manovreringen varsamt genom att fran chassiets
mandoverpanel kora rorelserna fram och tillbaka utan belastning.

4. Kor arbetskorgen till arbetsstéllet. Korgens rorelser kan kdras med steglos

hastighetsreglering fran korgen panel (inte fran chassiets mandverpanel).
Rorelserna kan ocksa utforas samtidigt.
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5. TAINTE MERA LAST | DET OVRE LAGET!

6. ANVAND SKYDDSSELE!

7. Langvarigt arbete pd samma stalle

Det ar onddigt att ha motorn i gdng omkorgen halls en langre tid i samma lage.

Vi rekommenderar anda att halla forbranningsmotorn i gang tidvis aven mellan
utforandet av olika funktioner for att uppratthalla laddningen i batteriet.

Kontrollera regelbundet underlagets skick under arbetets gang och beakta
vader- och terrangforhallanden.

8. Kom ihag da du flyttar arbetskorgen

Akta dig for hogspanningsledningar (for séakerhetsavstanden, se punkt:
"Allmanna sakerhetsféreskrifter”).

Overskrid inte den tillatna sidokraften (400N).
Beror inte 6ppna elektriska ledningar.

Fall inte varor fran arbetskorgen.

Skada inte liften.

Skada inte utomstaende apparater

Anvand inte liften som kran.
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9. Nar du lamnar liften

e Kor liften till ett tryggt lage, lamna den helst i transportposition.

e Settill att liften halls pa plats. Undvik parkering pa ett lutande underlag (anvand
vid behov hjulkilar for att sakerstélla att maskinen inte rullar ivag).

e Stanna kraftenheten.

e Forhindra obefogade anvandning av liften genom att ta bort nycklarna fran
mandverpanelen.

13. NODSANKNINGSSYSTEM

13.1 Allmant

For eventuell felsituation ar liften férsedd med ett batteridrivet nédsankningssystem.

1. Systemet bestar av:
e Dbatteri 12V 85 Ah
e Dbatteriladdare 230 VAC (TILLVAL)
¢ batteriladdare (Diesel)
e reservaggregat 12 VDC

2. Underhall av batteriet
- systemet ar forsett med en automatisk batteriladdare som ar skyddad for
Overhettning och kortslutning
- fyll pa destillerat vatten Gver elementens Gvre kanter vid behov

3. Hydraulenheten bestar av:
- tryckbegransningsventil, stalltryck 17 MPa (170 bar)
- kontrastventil
- likstrtmsmotor 12 VDC 800W

Nodsankningssystemet startas fran arbetskorgen (UCB) med tryckknappen S11 eller fran
chassiets mandverpanel (LCB) med tryckknappen S14 och med omkopplaren for
respektive rorelse.

Nodsankningsfunktionen fungerar endast da tryckknappen ar intryckt.

Dieselmotorn stannar nar nédsankningssystemet startas.
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13.2 Att anvanda nddséankningssystemet

13.2.1 Fran chassiets mandverpanel (LCB):

1. Starta nddsankningsmotorn via tryckknappen S14 (som ska hallas nedtryckt hela tiden
under anvandningen).

2. Kor bomférlangningarna fullt in med mandéverspaken JS3.

3. Kor ned bommen, ledarmarna och jibarmarna med respektive mandverspak.

4. D& du anvander nodsankningsfunktionen, ska du forst kora in teleskopet och
sedan sanka ned bommarna.

13.2.2 N6dsankning med manéverorganen i arbetskorgen (UCB)

1. Starta alltid nodsankningsmotorn med tryckknappen S11 (som ska hallas nedtryckt hela
tiden under anvandningen).

2. Kor bomférlangningarna fullt in med manéverspaken S18.

3. Kor ned bommen, ledarmarna och jibarmarna med respektive mandverspak.

4. D& du anvander nodsankningsfunktionen, ska du forst kora in teleskopet och
sedan sanka ned bommarna.

OBS!

Om nddsankningen inte fungerar ska du forsok larma ovriga personer pa
arbetsplatsen sa att de kan aterinfora liftens normala drivkraft eller fa
nédsankningsfunktionen att fungera t.ex. genom att byta batteri eller mata strom till
batteriet.

OBS!
Kontrollera alltid att nédsankningssystemet ar i gott skick innan liften tas i bruk .

13.3 Att testa nédsankningssystemets funktion

1. Lyft bommen uppat 1-2 m (for JSL framat) och kor
bomfdrlangningarna utat 1-2 meter (lyft JS3) och tryck samtidigt ned
nodstoppknappen. Da ska motorn och rorelsen stanna

2. Starta ndédsankningsaggregatet (med tryckknappen S13), dra in
teleskopet (med vippbrytaren S18 eller tryckknappen S32) och sank
bommen (med vippbrytaren S17).

3. Lyft upp nédstoppknappen.
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14. SARSKILDA ANVISNINGAR FOR VINTERBRUK

e liftens lagsta tillatna brukstemperatur ar -20°C
e Lat automatglodgningen paga fullt ut innan du startar dieselmotorn.

e Da det ar koldgrader ska du lata motorn g& i nagra minuter innan du utfor nagra
mandoverrorelser.

e Borja med nagra uppvarmningsrorelser for att sakerstalla ventilernas funktion och att
mata in varm hydraulolja i cylindrarna.

e Kontrollera att granslagesbrytarna och nédsankningsapparaterna fungerar klanderfritt
och ar fria fran smuts, sno, is osv.

e Skydda mano6verpanelerna och arbetskorgen fran sno och is da liften inte ar i bruk.

HALL ALLTID LIFTEN REN FRAN SMUTS, SNO, IS OSV.

15. ATGARDER VID AVSLUTAD ARBETSDAG

1. Kor maskinen pa ett tryggt och jamnt underlag for parkering. Anvand hjulkilar vid
behov.

2. Dra in bomférlangningarna helt och stéall bommen i transportposition.
e | transportpositionen ar bomférlangningarna indragna, bommen och ledarmarna
har sankts ned och jibarmarna har sankts nara markytan.

3. Lat motorn ga en stund utan belastning innan du stanger av den for att jamna ut de
inre temperaturvariationerna i motorn. Stang av motorn.

4. Stang och las skydden for mandverorganen.

5. Stang av elsystemet genom att vrida brytaren Q1 i LCB-centralen i mittlage 0 och
vrid huvudstrombrytaren BMS till lage 0.
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16. STALL | ORDNING LIFTEN FOR TRANSPORT

16.1 Att transportera maskinen pa ett lastbilsflak

1. Kor bommen i transportposition (se punkt "Dimensioner”).

e | transportpositionen ar bomférlangningarna indragna, bommen och ledarmarna
har sankts ned och jibarmarna har sankts nara markytan. Dessutom &r
bommarna parallella med chassiet.

e Se dimensionsritningen for den alternativa, dvs. korta transportpositionen.

e OBS! Da man kor bomsystemet till den korta transportpositionen ska bommen
lyftas upp innan arbetskorgen svangs under den sé att korgen inte krockar med
marken.

2. Stang av elsystemet genom att vrida brytaren Q1 i LCB-centralen i mittlage O och
vrid huvudstrombrytaren BMS till lage 0.

3. Forsakra dig om att bomsystemet ar parallellt med chassiet.

4. Under transportering pa ett lastbilsflak bor motorandan peka i korriktningen.

5. Kor anordningen eller lyft den vid de markta lyftpunkterna pa transportfordonet.
6. Vrid omkopplaren Q1 i lage 0 och vrid huvudstrombrytaren BMS i lage 0.

7. Kontrollera att skyddslocken ar lasta och att det inte finns nagra overflodiga saker i
arbetskorgen.

8. Surra fast liften vid fastpunkterna i underredet. Kom ihag att aven surra bommen
sd att den inte kan svanga av misstag.

1)
— —
r—_—

54.1295
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Kom ihag att surra och lyfta lasten vid vederborliga stallen.
(Lankar i ramen och bommen som ar markta med dekaler)

Lank for surrning av lasten Lyftlank

$4.1295

16.2 Lyftning

Liften far endast lyftas vid markta stallen. Det finns fyra markta lyftoglor pa chassiet och tva
pa svanganordningen.

e Liftens totalvikt & 8000 kg.
e Anvand endast lyftredskap som ar avsedda for andamalet.
o Akta dig for att inte skada liftens bomsystem under lyftningen. .

o Lyft liften endast i transportpositionen.
8000 kg

54.794
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16.3 Bogsering

e Liften far bogseras kontinuerligt i hégst 3 minuter med en hastighet pa 1,2 km/h.

e Foljande atgarder bor utforas fore bogsering av liften.
0 Kor bomsystemet i transportposition for bogsering. Om ett fel i dieselenheten
forhindrar kérning av bommen i transportposition, ska liften stallas i

transportposition med hjalp av nédsankningssystemet.
o Frigdr bromsarna manuellt genom att lossa skruvarna (4 st.) i den fasta axeln
sa mycket att du kan dra bort U-brickorna. Efter det ska du dra at skruvarna sa

langt det gar for att frigéra bromsarna.
o Anvand hjulkilar for att forhindra liften fran att rulla ivag.

Bromsarna far inte frigoras i lutande terrang

o Koppla pumpen till fricirkulation genom att lossa skruvarna (2 st.) pa bilden tre
varv.

ATT FRIGORA PUMPEN FOR BOGSERING

Skruvar fér koppling
av pumpen till
fricirkulation. (3 varv
upp/motsols)
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B il -
ATT FRIGORA BROMSARNA FOR

I —

Bricka

| Skruv

KOM IHAG ATT AKTIVERA BROMSARNA GENOM ATT SATTA
TILLBAKA BRICKORNA (4 ST.) PA PLATS EFTER
BOGSERINGEN

KOM IHAG ATT AVAKTIVERA PUMPENS FRICIRKULATION
GENOM ATT DRA AT SKRUVARNA (2 ST.)

| en nodsituation dar ett hinder forhindrar kérning av bommen i

transportposition, ska du — genom att folja stor varsamhet och

undvika plotsliga rorelser — bogsera liften till en plats dar det ar
mojligt att sdnka bommen i transportposition.
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17. ANTECKNINGAR
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SERVICE OCH UNDERHALL

18. Service- och underhallsansvisningar

18.1 Allmanna serviceinstruktioner

e Utfor service och inspektion av liften i enlighet med dessa instruktioner.

e Nar det galler mer kravande reparationer eller installning av sékerhetsgranser ska
du anvanda specialutbildad personal eller kontakta maskinens aterforsaljare eller
tillverkare.

e Liftens konstruktion far inte andras utan tillverkarens tillatelse.

e Reparera alltid eventuella fel som kan paverka sakerheten innan maskinen
anvands féljande gang.

e Spill inte olja pad marken.

e Hall liften ren, i synnerhet arbetsplattformen.

e Rengor liften omsorgsfullt fore service och inspektion.

e Anvand endast originalreservdelar.

e Stdd korgen, bommen, ledarmarna och stodbenen i ett lage, dar den konstruktion
som ska repareras inte belastas eller fororsakar nagot annat faromoment for den

person som utfor servicearbetet.

e Liften kan lyftas med lyftlinor med tillracklig barforméaga i de fyra lyftlankar som ar
markta med skyltar (se punkt "Lyftning”).
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18.2 Service- och inspektionsanvisningar

1. Forsta servicen efter 20 drifttimmar

Byte av tryck- och returfilterinsatser.

Kontroll av hjulbultarnas spanning 360 Nm, (M18, 32 st.).

Kontroll av fastbultarnas spanning pa den styrande axeln: axelns fastbultar 520 Nm (M20,
2 st.).

Kontrollera U-bultarnas spanning pa den fasta axeln 230 Nm (M20, 2 st.).

Granska visuellt att slangarna eller kopplingarna inte visar tecken pa slitage eller lackage.

2. Daglig service

Kontrollera hydrauloljenivan och fyll pa vid behov. (I transportposition)

Kontrollera oljenivan i dieselmotorn och fyll pa vid behov.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera den mangd vatten som har samlats i vattenavskiljaren/branslefiltret och
dranera vid behov.

Kontrollera hydraulanslutningarna.

Granska visuellt maskinens konstruktioner.

Kontrollera att nédsanknings- och ndédstoppfunktionerna fungerar.

Kontrollera att séakerhetsanordningarna fungerar.

Kontrollera dackens skick.

3. Service en gang i veckan

Smorj ledtapparna (se punkt "Smaorjschema”).

Kontrollera motoroljans niva.

Kontrollera teleskopets glidytor och smdrj dem med silikon vid behov.

Kontrollera glidklossarnas och glidytornas spel och justera glidklossarna vid behov.
Kontrollera att 6vervakningsapparaten for korgbelastningen fungerar (se punkt
"Funktionskontroll av 6vervakningssystemet for korgbelastning”).

4. Service, med 6 manaders intervall

Byt hydrauloljan samt tryckfilterinsatsen och returfilterinsatsen i tanken.
Kontrollera att skydden, sakerhetsanordningarna samt instruktions- och
sakerhetsskyltarna ar i ordning och att liften ar ren.

Kontrollera oljenivan i transmissionen (se punkt "Axlar och dack”).
Smorj svanglagrets kuggkrans.

5. Aterkommande service med 11-12 manaders mellanrum (se punkt "Aterkommande
service”).

OoBS!

OM LIFTEN ANVANDS UNDER SARSKILT SVARA FORHALLANDEN (OVANLIGT
FUKTIGT, DAMMIGT, KORRODERANDE KLIMAT, OSV.) BOR OLJEBYTET OCH

INTERVALL MELLAN OVRIGA INSPEKTIONER FORKORTAS FOR ATT UPPRATTHALLA

DRIFTSAKERHETEN OCH TILLFORLITLIGHETEN.
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OBS!
OVAN NAMNDA SERVICEATGARDER OCH REGELBUNDNA INSPEKTIONER ska
OVILLKORLIGEN UTFORAS EFTERSOM FORSUMMANDE AV DEM KAN LEDA TILL
NEDSATT DRIFTSAKERHET.

OBS!

GARANTIN AR INTE | KRAFT OM SERVICEATGARDER OCH REGELBUNDNA
INSPEKTIONER INTE HAR UTFORTS.
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5) x8
19. SMORJNINGSANVISNINGAR
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19.1 Smdrjningstabell

Antal Med @ Med 6 Smorjmedel
punkter 50 mana
timm  ders

ars interv
interv all
all

1. Lyftcylinderns ledlager ESSO Beacon EP2*
2. Bomforlangningens

— 2 X ESSO Beacon EP2*
kedjehjulslager
3. Nivelleringscylinderns X ESSO Beacon EP2*
ledlager
Jibcylinderns ledlager X ESSO Beacon EP2*
X ESSO Beacon EP2*

X ESSO Beacon EP2*
ESSO Beacon EP2*

Bomcylinderns ledlager
Nivelleringscylinderns

2
4 2
5. Jibarmarnas lager 8
6 1
! 2

ledlager

X
8. Lager paledarmarna 21 X ESSO Beacon EP2*
9. Ledarmscylinderns ledlager 4 X ESSO Beacon EP2*
10. Ledlager pa pendelaxeln 2 X ESSO Beacon EP2*
11. Lager pa hjulets svangled 4 X ESSO Beacon EP2*
12 [ECT S eI EE 16 X Teflonolja TEFLUBE*
glidytor
13. .
Granslagesbrytarmekanism 1 X Master-s4n(1)i;fj*medel =
pa bommen (RK3)
14. Svanglager och kuggkrans 4** X ESSO Beacon EP2*
15. Flyer-kedja p& bommen 2 X Master-smorjmedel 1-
4014*
16. Kardanled 2 X ESSO Beacon EP2*

(*eller motsvarande)
(**4 st. nipplar pa insidan; max. 5 nedslag/nippel. Kuggkransen smorjs pa utsidan t.ex. med en pensel)

OBS!
Under smdorjning av svanglagret ska svanganordningen svangas samtidigt.

OoBS!
Mangden smoérjmedel for svanglagret; 5 nedslag/nippel.

OBS!
Smadrj och behandla alltid liften med skyddsfett genast efter tvatt.
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20. LAGRING/FORVARING EN LANGRE TID

Rengor maskinen omsorgsfullt samt smorj eller skyddssmorj den enligt
anvisningarna fore langtidsforvaring (se punkt "Smdorjschema”). Samma
rengoringsprocedur och smorjning ska upprepas i samband med
idrifttagningen.

Regelbundna inspektioner ska genomféras i enlighet med
inspektionsforfarandet i anvisningen (se punkt "Inspektioner”).

21. AXLAR OCH DACK

OoBS!
DACKEN AR SKUMFYLLDA. INGEN LUFTFYLLNING

4 h

.

21.1 Atdragningsmoment fér bultar:
e Hijulbultarnas spénning 360 Nm, (M18, 32 st.).
e Fastbultarnas spanning pa den styrande axeln: axelns fastbultar 520 Nm (M20, 2
st.).
e U-bultarnas spanning pa den fasta axeln 230 Nm (M20, 2 st.).
e Spanning av lascylinderbultar pa pendelaxeln 150 Nm (M16, 8 st.).

21.2 Dack

e DACK:
o Storlek IN315/55D20.
o Typ: skumfylit
o Plyrating 12

51



DINO® 185xrs

21.3 Axlar

Axeltyp

Styraxel/pen

Differentiallas

Reduktionsvéaxe
I

Differential

MEREVENG

Reduktionsvéaxe
lolja

Differentialolja

Planetvaxel
olja

Bromsar

Styrvinkel

Pendlingsvinkel

Fast axel OoBS!
delaxel
DANA DANA N/A
MO211S40 MO211540
Friktionslas Friktionslas N/A

45% 45%

1:2.28 N/A N/A

8:35 8:35 N/A

1:6 1:6 N/A
SAE85W90 :
APl GL-5 API GL-5 Bytesintervall 1 000 h
SAE85W90 API | SAE85W90 :
GL-5 AP| GL-5 Bytesintervall 800 h
SAE85W90 API | SAE85W90 :

GL-5 APl GL-5 Bytesintervall 1 000 h
Intern broms Mekanisk frigdring av
' N/A bromsarna (se punkt

sjalvreglerande . .
Bogsering”)
N/A 45° N/A
N/A 5° N/A

21.3.1 Kontroll av oljenivan/oljebyte i transmissionen.

e Kontrollera oljenivaer regelbundet manatligen

e Se bilden invid for dranerings-, pafylinings- och kontrolléppningarna.

@ Pafylining av olja
® Dranering av olja
@ Kontroll av oljenivan
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22. LASTREGLERINGSVENTILER

22.1 Lastregleringsventilernas platser

Bomcylinderns
| lastregleringsventil

Lyftcylinderns
lastregleringsventil

Jibcylinderns
lastregleringsventil,

Armcylinderns/nivellering
scylinderns
lastregleringsventil

?D

Pendelaxelns lasning
lastregleringsventil
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22.2 Kontroll av lastregleringsventilernas funktion

Test av lastregleringsventilernas funktion pa pendelaxelns lasning.

Kor liftens bom i transportposition pa ett jamnt underlag och forséakra dig om att den
ar exakt parallell med chassiet. (vid 0° eller 180°).

Kor det ena dacket pa pendelaxeln fran arbetskorgen pa en ca 150 mm hdg
forhojning. Chassiet ska forbli vagratt och endast axeln ska pendla.

Svang bommen till sidan. Lascylindrarna laser axelns pendling om bommen inte ar
parallell med chassiet.

-:, r_\:e-l".tjj@ﬁ&;:n;:‘_"?& ==
Axelns pendling

Axelns pendling
l&st

fri

=t

G — — . -
|‘ I s - e

Kor liften lugnt bort fran forhajningen.

Kontrollera att det andra hjulet pa antingen den fasta eller den pendlande axeln inte
kommer i kontakt med marken. Vanta i nagra minuter och observera om hjulet halls
upplyft.

Kor igen bommen parallell med chassiet. Da bommen igen ar parallell med
chassiet, frigérs axelns pendling och hjulet kommer ned pa marken.

Utfér samma test med det andra hjulet pa pendelaxeln.

Se punkt "Lastregleringsventilernas platser”.

Kontroll av lastregleringsventilernas funktion/tathet pa bomcylindern

Kor cylindern i ett lage déar du enkelt och tillforlitligt kan méata dess langd.

o OBS!Da du mater bomcylinderns lastregleringsventil, ska bommen vara
ganska néra sitt hogsta lage for att trycket ska stiga tillrackligt hogt. (> 60°
fran horisontalt)

o OBS!Da du mater jibcylinderns och nivelleringscylinders
lastregleringsventil, ska det finnas en last pa ca 100 kg i korgen for att
trycket ska stiga tillrackligt hogt.

Mat cylinderns totallangd eller langden pa kolvstangens utkommande del.
Observera cylindern i ndgra minuter och upprepa matningen.
Se punkt "Lastregleringsventilernas platser”.
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22.3 Serviceinstruktioner for lastregleringsventiler

FORSAKRA DIG OM ATT ARBETSKORGEN,
JIBARMARNA, BOMFORLANGNINGARNA OCH
LEDARMARNA STAR STODDA | ETT LAGE | VILKET
DEN KONSTRUKTION SOM SKA
REPARERAS/SERVAS INTE BELASTAS.
FORSAKRA DIG OM ATT CYLINDRARNA AR TRYCKLOSA.
SPILL INTE OLJA PA MARKEN.
SKYDDA HUDEN FOR KONTAKT MED HYDRAULOLJA
1. Sto6d den konstruktion som ska repareras omsorgsfullt och férsékra dig om att den
foreliggande cylindern ar trycklos.
2. Demontera ventilen och avlagsna orenheterna.
3. Granska O-ringarnas skick och byt ut dem vid behov.
4. Montera ventilerna omsorgsfullt pa plats. (OBS! dra inte at for mycket).
5. Byt ut ventilen vid behov.

6. Andra inte ventilernas stallvarden.

7. Forsakra dig slutligen om att ventilen haller tatt.
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23. ARBETSKORGENS NIVELLERINGSSYSTEM

Arbetskorgens nivellering fungerar pa ett s.k. slav-master-cylindersystem:
e Mastercylindern styr slavcylindern, som sitter under korgen.

e Att korgen halls i horisontallage baserar sig pa att ventilerna i systemet haller tatt.
e Arbetskorgens nivelleringssystem (se Hydraulschemat invid) bestar av féljande

komponenter:
1. Slavcylinder.
2. Lastregleringsventil.
3. Mastercylinder.
4. Dubbellastregleringsventiler.
5. Kontrastventiler.
6. Riktningsventil.

Arbetskorgens lutning framat, sett ur anvandarens
synvinkel, kan bero pa:

1) att dubbellastregleringsventilen pa slavcylinderns

kolvstangsida lacker i riktning mot
elriktningsventilen, som inte ar tat
2) cylinderns interna lackage

Arbetskorgens lutning bakat, sett ur anvandarens

synvinkel, kan bero pa:

1) att lastregleringsventilen (2) pa slavcylinderns
kolvsida (botten) lacker i riktning mot
elriktningsventilen, som inte &r tat

2) cylinderns interna lackage

Luft i nivelleringssystemet fororsakar elasticitet och
inexakthet i korgens lage.

Om ventilerna inte ar tata, se punkt "Las- och
lastregleringsventilerna” for serviceanvisningarna.

Stallvarden for lastregleringsventilerna:

- dubbel-lastregleringsventil (4), 6ppningstryck
25,0 MPa (250 bar)

- Oppningstryck av lastregleringsventilen (del 2)
under korgen ar 25 MPa (250 bar)
Andra inte ventilernas stallvarden.
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24. KALIBRERING AV OVERVAKNINGSGIVAREN FOR
KORGBELASTNING

Obs! For kalibrering av 6vervakningsgivaren for korgbelastning behdvs ett TEACH
IN-verktyg.
(Dino id:48.19044) Kontakta forséaljare.

1. Koppla pa strommen i liften. En gron ljusdiod tands i givaren (lyser kontinuerligt till
pa aktivering efter vilket borjar blinka).

2. Korgen ska vara tom utan nagon som helst extra last. Forsakra dig om att korgens
botten inte ar stodd av dvriga konstruktioner.

3. Ta bort skyddspluggen fran korgbelastningsgivarens stickpropp pa det
anslutningsstalle som visas pa bilden.

fel- ‘-

Anslutning

larm-liusdiod

- 1
E\ nollstallning/avv
' Y agning-ljusdiod
v
o . I

strommen
Da-

4. Koppla ledningen av TEACH IN-verktyget till stickkontakten (Dino id:48.19044).

5. Bokstaven "T” i stalldonet bdrjar blinka.

6. Tryck tryckknappen med nummer 4 i ca 4 sekunder tills
bokstaven "T” borja lysa kontinuerligt. D& du slapper
tryckknappen, borjar bokstaven "T” blinka langsamt.

7. Satt en vikt pa 285 kg mitt i korgen (om denna vikt dverskrids, BECOMES
TO STORE
ALARM

forhindras liftens rorelser). Forsakra dig om att korgens botten
inte &r stédd av oOvriga konstruktioner.

8. Tryck tryckknappen med nummer 4 i ca 4 sekunder tills
bokstaven "T” borja lysa kontinuerligt. D& du slapper
tryckknappen, bérjar bokstaven "T” lysa kontinuerligt.
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9. Koppla ur stalldonet fran givaren.
10.Larmet har nu aktiverats. (Om larmet annu inte har aktiverats, dra korgen latt nedat
med handen).

11. Lyft upp vikten fran korgen for minst 4 sekunder (pga. givarens fordrojning) och sank
vikten tillbaka i korgen och kontrollera att larmet har aktiverats. (Om larmet &nnu inte
har aktiverats, dra korgen latt nedat med handen ).

12.Ta bort vikten fran korgen.

13. Aterstall skyddspluggen for stickproppen i korgbelastningsgivaren.

14.Regleringen av 6vervakning for korgbelastning har nu slutférts. Om korgbelastningen
overskrider 285 kg, stanger korgbelastningsgivaren av kraftenheten och férhindrar

liftens alla rorelser. | den har situationen lyder summern intermittent och det roda
signalljuset blinkar. Liftens nédsankningsfunktioner fungerar normalt.

25. DPF- PARTIKELFILTER FOR DIESELMOTORN (TILLVAL)

Bytesintervall for partikelfilterinsatsen ar 250 timmar. Den rdda ljusdioden i LCB-centralen
DPF visar nar det ar dags att byta filterinsatsen. (Se punkt "LCB-mandverorgan i chassiets
panel — XTS").

Partikelfiltret for dieselmotorn ar forsett men en handstyrd bypassventil. Bypassventilen
ska anvandas enligt den lokala lagstiftningen.

Forbikoppling av DPF-
filtret: Svang ned spaken.
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26. ATERKOMMANDE SERVICE

26.1 Tidtabell for den aterkommande servicen

Normalt bor liften underhallas med 11-12 manaders intervall.

| svara forhallanden, da fukt, fratande kemikalier eller fratande klimat kan fororsaka
att konstruktionen férsvagas snabbare eller 6vriga funktionsstérningar, ska
inspektionen ske oftare. Man bor forsdka forhindra anfratning och
funktionsstérningar genom anvandning av tillborliga skyddsmedel.

Om du misstanker att forhallandena &r exceptionella eller svara, kontakta forsaljaren
eller den utbildade servicepersonalen.

OBS!
Servicen far endast utféras av en teknisk specialist som &r insatt i liftens
konstruktion och anvandning.
Vi rekommenderar att du kontaktar aterférsaljarens servicepersonal.

26.2 Program for aterkommande service

26.2.1 Rengdring av liften

Rengor liften grundligt alltid fore servicen.

Det ar viktigt att du inte 6ppnar hydraul- eller elkomponenterna om du sjalv ar
smutsig.

Fororeningar i systemet kan fororsaka funktionsstérningar senare.

Du reng0r liften utvandigt genom att tvatta med vatten och lampligt I6sande
tvattmedel.

o OBS!Rikta inte hogtryckstvattens strale direkt mot elkomponenterna, t.ex. mot
manoverpanelerna i korgen och pa chassiet, mot relaer, magnetventiler eller
mot granslagesbrytare.

0 OBS! Anvand inte for effektiva I6sningsmedel.

0 OBS! Ta hand om tvattvatten sa att det inte kan férorena miljon.

Torka t.ex. med tryckluft de hydraul- och elkomponenter som du dppnar.

Skydda elanordningarna med fuktavstotande medel efter torkningen.
Kolvstangarna ska alltid efter tvatt med avfettningsamne skyddas med t.ex. CRC3-
36 (eller motsvarande) rostskyddsmedel .
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26.2.2 Byte av hydraulolja och filter

Kor cylindrarna i bomsystemet i sina kortaste lagen (transportposition).
Dranera hydrauloljetanken via avtappningspluggen (se bilden invid).
Rengor och spola oljebehallaren med lampligt spolmedel.
Byt ut alla hydrauloljefilter (4 st., se bilden invid).

o Tryckfilter

o Pafyliningsfilter i korhydrauliken

o Filter for reservkraftenheten

. Returfilter/
o Returfilter

fyllkork

Fyll olietanken med hydraulolja (pafyllningsmangden vid
utbyte ar ca 86 liter)
o Forsta pafylining pa fabriken: Mobil EAL 32.
0 Hydrauloljans viskositetsklass bor vara ISO VG32 och
den bor fylla kraven enligt DIN 51524-HLP.
o Varuinformation EXXON MOBIL nr 581017-60.
o OBS! Blanda inte olika oljesorter med varandra. Snabbkop
o OBS! Spill inte olja i miljon. pling for
e Pafyliningen kan utforas via returfiltrets kork eller via

Max. niva

snabbkopplingen vid returfiltret.

e Kor rorelserna efter pafyliningen och kontrollera att
vatskenivan i kontrollglaset ligger nara det blaa market.

Om oljenivan ligger nara det roda market, fyll pa olja (se
bilden invid).

M Min. niva

OBS!
Skydda dgonen och huden for kontakt med hydraulolja

Ta hand om spillolja enligt den lokala lagstiftningen

Forstor inte miljon
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26.2.3 Hydraulslangar, hydraulkopplingar och hydraulror

Granska visuellt att slangarna, kopplingarna och réren ar i skick

Byt ut ytskadade, spruckna eller skavda slangar. OBS! Explosionsskyddet for
slangen ska bytas om det har skavts sonder.

Byt ut buckliga eller vridna hydraulrér.

Granska hydraulkopplingarna. Byt ut dem vid behov. Dra inte at for mycket.

26.2.4 Chassi, transmission, axlar och hjul

26.2.4.1 Kontrollera fastbultarnas spanning

Kontrollera hjulbultarnas spanning 360 Nm, (M18, 32 st.).

Kontrollera fastbultarnas spanning pa den styrande axeln: axelns fastbultar 520 Nm
(M20, 2 st.).

Kontrollera U-bultarnas spanning pa den fasta axeln 230 Nm (M20, 2 st.).
Kontrollera spanningen pa lascylinderbultar pa pendelaxeln 150 Nm (M16, 8 st,).

26.2.4.2 Kontrollera hjulen

Kontrollera déckens skick. (slitningsgrad, eventuella sprickor eller revor).
Granska falgar (svetsfogar, sprickor eller vridningar).

Dacken ar skumfyllda. INGEN LUFTFYLLNING.

26.2.4.3 Kontrollera spelet i leder p& den styrande axeln och
transmissionen.

Leder i parallellstagdndarna.

Spindeltapparnas leder.

Ledlager pa pendelaxeln.

Kardanleder pa kardanaxeln och drivaxlarna.

Smorj alla leder.

26.2.4.4 Kontrollera oljenivan i transmissionen

Kontrollera visuellt att det inte finns nagra oljelackage i axlarna.
Kontrollera oljenivan i reduktionsvaxeln.

Kontrollera oljenivan i differentialen.

Kontrollera oljenivan i navvaxeln.

Se bytesintervall for transmissionsoljornai punkt " Axlar och déack”.
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® Pafylining av olja
@ Dranering av olja
@ Kontroll av oljenivan

26.2.5 Kontroll av bomsystemets cylindrar

OBS!

KOR BOMMEN ALLTID | ETT LAGE DAR DET AR SAKERT GRANSKA DEN CYLINDER

wn e

S s

SOM DU HALLER PA ATT KONTROLLERA

Kor ut bommens lyftcylinder via manéverorganen i mandvercentralen pa chassiet
(LCB)

Kontrollera kolvstangens skick och att anslutningarna och tatningarna haller tatt.
Kor in cylindern och kontrollera att tatningarna och anslutningarna haller tatt.
Kontrollera att slangklammorna &r i ordning. Slangarna far i inget lage klammas
mellan konstruktionerna.

Smorj lederna.

Kontrollera lastregleringsventilernas funktion (se punkt ”LastregIerlngsventller”)
Kor ledarmscylindern ut och in via mandverorganen i mandvercentralen pa chassiet
(LCB). Utfér de ovan ndmnda kontrollerna (punkter 1-5).

Kor bomcylindern ut och in via manoverorganen i mandvercentralen pa chassiet
(LCB). Utfoér de ovan ndmnda kontrollerna (punkter 1-5).

Kor jibcylindern ut och in via mandverorganen i manovercentralen pa chassiet
(LCB). Utfér de ovan ndmnda kontrollerna (punkter 1-5).

Kor nivelleringscylindern ut och in via mandverorganen i mandvercentralen pa
chassiet (LCB). Utfér de ovan namnda kontrollerna (punkter 1-5).
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26.2.6 Kontroll av bommen och chassiet

26.2.6.1 Kontroll av bomsystemets konstruktioner

e Kontrollera visuellt arbetskorgen, korgens fastsattning, ledarmar och bommen da
teleskopet ar utkort.

o0 Granska bommens leder och glidklossar/spel och justera vid behov glidklossarna
sa att det inte finns nagot spel och bomférlangningarna skjuts pa mitten och att
de inte skaver mot kanterna. Glidklossarna far &nda inte pressa bommen.

OBS! Fast alltid glidklossarnas skruvar med skruvlasningsvatska efter
justeringen.

e SmOrj glidytorna (se punkt "Smaorjningsanvisningar”).
e Kontrollera skick, ldsningar och justering av bomférlangningarnas utdragskedjor.

26.2.6.2 Spanningskontroll av bommens ut- och indragskedjor Se bild pa
nasta sida

Bomfdrlangningarnas glidklossar ska vara smorda och justerade enligt
anvisningarna.

1. Koér bommen vagratt.

2. Kor bomférlangningarnas i sina yttersta lagen och dra efter det in dem ca
30 mm.

3. Kontrollera att den utdragskedja som finns narmare granslagesbrytaren
(gron pa bilden) inte hanger betydligt. Justera vid behov. Obs!
Spanning av denna kedja inverkar ocksa pa fjaderns langd (punkt 5).

4. Kontrollera att den utdragskedja som finns langre bort fran
granslagesbrytaren (rod pa bilden) hanger ca 35 mm pa mitten. Justera
vid behov.

5. Kontrollera langden pé indragskedjans (bla pa bilden) fjader genom att
kora ut bommen i sitt yttersta lage. Fjaderns langd bor vara ca 32 mm.

6. Forsakra dig slutligen om att avstandet mellan granslagesbrytaren och
anslagsplattan ar ca 6 mm genom att méta det.

OBS! Efter justeringen ska forlangningarna koéras in och ut. Kor
bomfdrlangningarna tillbaka till matpositionen och upprepa métningen.

Kontrollera genom att dra med handen att kedjan (rod pa bilden) utan belastning sitter
fast.
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SPANNINGSKONTROLL OCH JUSTERING AV
BOMFORLANGNINGARNAS IN- OCH
I TNDACCKCENT1TND
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26.2.6.3 Kontroll av svdnganordningens konstruktioner

e Kontrollera visuellt svanganordningen — svetsfogar och i synnerhet fastpunkter av
lederna och svanglagret.

e SmOrj svanglagret och kuggkransen (se punkt "Smérjningsanvisningar”).

OBS!
For hogt smaorjningstryck pressar ut svanglagrets tatningar.

N y M16, (16 st.) 279 Nm
e Kontrollera spanning av svanglagrets M12, (18 st.) 117 Nm

fastbultar.

e Kontrollera fastlagrets axialspel. Spelet far vara hégst ca 1 mm.

OBS!
Kom ihag att anvanda skruvlasningsvatska om du maste skruva av eller fast
fastbultarna (dra at turvis).

26.2.6.4 Kontroll av granslagesbrytarna

e Kontrollera granslagesbrytarnas fastsattning, renhet och skick (utvandigt). Observera
ocksa hurdant skick granslagesbrytarnas skydd och ledningar ar i.

e Sakerhetsbrytarna pa ledarmarna (1 st.).
o0 Bommens transportlage RK3

e Sakerhetsbrytarna pa bommen (4 st.).
o Granslagesbrytare for kedjan RK7
0 Avkanning att bommen ar indragen RK8
0 Avkanning av bommens langd RK16
0 Avkanning av bommens lyftvinkel RK18
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Sakerhetsbrytarnas
lagen

MRV

e Séakerhetsbrytarna i arbetskorgen (1 st.)
o Overvakning av korgbelastning MRV

e Sakerhetsbrytarna pa svanganordningen (2 st.)
0 Avkanning av svanganordningens lage RK2
0 Matningsgivare for lutning RK30a och RK30b

Sakerhetsbrytarnas
lagen
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26.2.7 Kontroll av 6vervakningsapparaten for korgbelastning (MRV)

e Bekanta dig med hur évervakningsapparaten for korgbelastningen fungerar i

punkt "Sakerhetsanordningarnas funktion/6évervakning av korgbelastning”.

Tabell: 6vervakningsapparatens larm

245-265kg Pa Inget larm Normal

Vikt Signalljus (H19) Signalljud Mandvrering av

bommen

265-285kg Blinkar Inget larm Normal
>285kg Blinkar Larmar Forhindrad

Kor liften pa ett jamnt och horisontellt underlag med tillracklig barformaga.

Kor bommen i transportposition och lyft jibarmarna lite. Den last som du satter i
korgen ska inte kunna trycka arbetskorgens bottenkonstruktion mot nagon
utomstaende konstruktion.

Kontrollera att_ den ljusdioden i korgbelastningsgivaren lyser och den
GRONA blinkar nar arbetskorgen ar tom Den ljusdioden indikerar att
korgens tomvikt (nollstalining) ar ratt justerad.

Satt en vikt pa 250 kg i arbetskorgen. Se upp sa att du inte skadar arbetskorgens
konstruktioner eller mandverdon.

Signalljuset H19 i UCB-centralen ska lysa kontinuerligt.
Liftens funktioner ska fungera normailt.

Satt ytterligare en vikt pa 35 kg i arbetskorgen. Da &r den sammanlagda vikten
i korgen 285 kg.

Signalljuset H19 i UCB-centralen ska blinka.
Signalljudet ska hoéras intermittent.

Liftens rorelser far inte fungera och motorn ska stanna.
Om oOvervakningsapparaten for korgbelastning inte stannar liften da den
sammanlagda vikten i korgen ar 285 kg, ska vikten 6kas med 5 kg at gangen tills
apparaten stannar liften. Man far anda oka lasten med hogst 15 kg. Om
dvervakningsgivaren inte stannar liften forran belastningen uppnar 300 kg, maste
den kalibreras om.

KORGBELASTNINGEN FAR INTE OVERSKRIDA 300 kg
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6. Liftens normala funktion ska _éterstallas da man tar bort vikterna fran arbetskorgen.
Kontrollera annu att den GRONA ljusdioden blinkar da arbetskorgen ar tom och den
ljusdioden lyser kontinuerligt.

Om oOvervakningen av korgbelastning inte fungerar ratt, ska givaren kalibreras
om med hjalp av TEACH IN-verktyget. Kontakta en specialiserad
serviceverkstad eller liftens forséljare. Se anvisningarna for kalibrering av
givaren i punkt "Kalibrering av dvervakningsgivaren for korgbelastning”.

A
v
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26.2.8 Matning av trycken

e Bommens rorelser

0 Koppla manometern till den matnippel som ar markt PX i ventilen.
e Trycken ska matas med driftvarm (40—-60 °C) olja.
e Om du maste justera ska du sakra installningen med en plomb.
e Kontrollera huvudtrycket och maximitrycket for alla rérelser enligt tabellen invid genom
att kora rorelsen i fraga sa att cylindern kommer i sitt ytterlage i matriktningen.

Huvudtryck, max.
tryck

Méatpunkt Max. tryck

210 bar

Rorelse

Bomfdrlangningar in

Ledarmar —
uppat/nedat

210/140 bar

Ledarmar — uppat/nedat

Bom uppat/nedat

210/140 bar

Bom uppat/nedat

Svanganordning

65 bar

Svéanganordning motsols/medsols

Bomférlangningar
ut/in

140/210 bar

Bomfdrlangningar ut/in

Jibarmar upp/ned +
svangning av korgen
till héger/vanster

200/200 bar

Jibarmar uppat/nedat

Nivellering av korgen
— uppat/nedat

210 bar

Nivellering av korgen — uppat/nedat

/J///——;f

1“1!
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26.2.9 Kontrollera manéverorganen i arbetskorgen (UCB) och i chassiets
manoverpanel (LCB)

kontrollera de elektriska komponenternas allménna skick inne i huset och spreja dem
vid behov med fuktavstotande medel

granska ledningar och dragavlastningarnas spanning

testa ljudsignalen (S10), nédstoppet (S4,S1), nédsankning (S11, S14)

ga igenom alla mandverorgan och testa alla rorelser

fast sarskild uppméarksamhet vid tatningarnas skick

26.2.10 Varningsdekaler och anvisningar

kontrollera att alla varningsdekaler och anvisningar ar pa plats och lasbara — byt ut dem
vid behov

Kontrollera att dessa bruks- och serviceanvisningar finns i det fack som ar avsett for
dem i arbetskorgen

26.2.11 Deutz (D 2011 LO3 i) dieselkraftenhet

OBS!
Kontrollera dagligen motoroljenivan och att kylarelementet ar rent.
Blas ren kylaren med tryckluft vid behov.
Var forsiktig sa att du inte skadar kylaren.

1. Atgéarder efter 1000 h eller max. ett ar (se utférligare instruktioner i motorns
instruktionsbok som féljer med liften).

Byt motoroljan, oljefiltret; bytesintervall 1000 h/1 ar
0 Mobil Delvac MX extra 10W-40 (API CI-4/CH-4/CG-4/CF/SL/SJ) eller motsvarande
o fyllkapacitet med/utan filter: 5,5/6 liter

2. Atgéarder efter 1000 h (se utférligare instruktioner i motorns instruktionsbok som
foljer med liften).

Kontrollera glddstiftet och byt ut det vid behov

Granska elledningarna och anslutningarna (huvudséakring, batterikablar och

jordledningar)

Granska kilremmen och byt ut den vid behov

Granska bultarna pa motorns fastéron

Granska slangarna och slangklammorna

Granska och justera ventilspel

Byt ut branslefilterinsatsen

Rengor vattenavskiljaren/forfiltret for bransle och byt ut filterinsatsen vid behov

Byt luftfiltret

3. Atgarder efter 6000 h eller max. fem &r (se utférligare instruktioner i motorns
instruktionsbok som féljer med liften).
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e Byt kamremmen

4. Atgarder efter tva &r (se utforligare instruktioner i motorns instruktionsbok som
foljer med liften).
e Byt kilremmen
e Byt glodstiften

Deutz -
servicestallen

Forfiltret for
bransle/vatte
navskiljare

Batteri

Huvudsakring :] H‘-'““'H.H

Branslefilter o o
_‘Jfé % Draneringsskruv pa

vattenavskiljaren
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26.2.12 Granska rostskyddet/lackytan

e Kontrollera alla lackerade stalkonstruktioner — i synnerhet lastbarande
konstruktioner och svetsfogar — for eventuella skador i lackytan. Slipa bort rost och
lackera om vid behov.

e Granska rostskyddsbehandlade ladkonstruktioner och upprepa behandlingen vid
behov med t.ex. Tectyl 210R-rostskyddsmedel.

26.2.13 Provkor liften enligt belastningsanvisningarna

e Se anvisningar for provkdrningen i punkt "Provbelastningsanvisningar for den
regelbundna inspektionen”.

Granska konstruktionen efter provkodrningen.

26.2.14 GOr upp ett inspektionsprotokoll
e Arkivera det egna exemplaret och ge det andra at kunden.
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27. PROVBELASTNINGANVISNING FOR DEN REGELBUNDNA
INSPEKTIONEN

Kor liften pa ett jamnt och horisontellt underlag med tillracklig barformaga.

1. Kor liften i transportposition. Lyft jibarmarna lite. Akta dig for att inte krocka med korgen
mot marken.

2. Belasta korgen med en vagd last pa 275 kg (110 %).

3. Kontrollera att varningsljuset H19 for korgbelastningen i
arbetskorgen blinkar.

4. Kor bommen och armsystemet i sina ytterlagen fran mandverpanelen pa chassiet LCB.
(max. lyfthojd).

5. Sank bommen vagratt (maximal rackvidd).

6. Konstatera stabiliteten genom att svanga bommen runt éver 360°.

7. Kor in teleskopet och sank bommen i transportposition.

8. Kontrollera att de hdgsta tillatna rorelsehastigheterna inte 6verskrids.

9. Kontrollera séakerhetsanordningarnas funktion (se punkt "Sakerhetsanordningarnas
funktion”)

10. Kontrollera hur 6vervakningssystemet for korgbelastningen fungerar (se punkt
"Aterkommande service/Kontroll av 6vervakningsapparaten for korgbelastning (MRV))”.

11. Kontrollera pendelaxellasningens funktion (se punkt "Kontroll av
lastregleringsventilernas funktion”).

Om det under den ovan beskrivna provbelastningsproceduren och under den inspektion
som har genomforts efter provbelastningen inte har konstaterats nagra brister i liftens
konstruktion eller stabilitet, kan liften anvandas inom det tillatna funktionsomradet i enlighet
med rackvidds-/korglastdiagrammet i denna instruktionsbok.

Den hogsta tillatna belastningen i korgen ar 250 kg.

- vid den forsta inspektionen (dvs. ibruktagningsinspektionen) ska liften 6verbelastas med
en belastning pa 125 % och efter det bor barande strukturer grundligt inspekteras

- liften ska underkastas en provkorning med den hogsta tillatna lasten samt en grundlig
inspektion av barande konstruktioner i samband med varje arlig service och inspektion

- provbelastningen antecknas till protokollet for ibruktagningsinspektionen och

provkorningen antecknas saval till protokollet for arlig service som till protokollet for arlig
(regelbunden) inspektion
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28. ANVISNINGAR FOR INSPEKTIONEN

Lyftanordningar och lyftredskap som anvands pa byggstallet ska alltid inspekteras fore
anvandning. Liftar, hissar och liknande lyftanordningar pa arbetsstallet ska inspekteras
regelbundet, om mgjligt minst en gang i veckan.

For dagbok dver upptéckta, betydande brister och defekter och meddela dem till
formannen.

28.1 FORSTA INSPEKTIONEN

Dino-personliftarna inspekteras och provbelastas forsta gangen av tillverkaren. Over
inspektionen uppgdrs ett protokoll som foljer med maskinen.
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28.1.1 Mall for inspektionsprotokoll foér en personlift
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28.2 MANATLIG INSPEKTION (UNDERHALLSINSPEKTION)

Denna inspektion ska utféras av en person som ar val insatt i maskinen.
Inspektionen omfattar:

1.

Atgéarder som ingér i daglig och ménatlig inspektion (se punkt "Daglig inspektion
(ibruktagningsinspektion)”).

Granskning av bommens och arbetskorgens fastsattning.
Funktion och skick pa arbetskorgens nivelleringssystem.

Visuell kontroll av barande konstruktioner. Fast sarskild uppmérksamhet vid
lastbarande konstruktioner och deras svetsfogar.

- Chassi

Svanganordning

Bomforlangningarna (utdragna)

Att det inte forekommer sprickor, korrosionsskador eller brottytor i svetsfogarna
Att eventuella reparationssvetsar ar ordentligt utférda och skyddade for korrosion

Att arbetskorgen inte "rutschar nerat” (se punkt "Kontroll av lastregleringsventilernas
funktion”).

Att pendelaxellasningen haller (se punkt "Kontroll av lastregleringsventilernas
funktion”).

Hydrauloljans niva i kontrollglaset med bommen i transportposition.
Oljenivan i dieselmotorn med matstickan.

Elektrohydraulisk roterande genomféring; att det inte forekommer oljelackage och att
momentarmen ar ordentligt fast.

10. Dackens slitningsgrad och allménna skick (sprickor eller snitt).

11.Spelet pa svangvaxeln.

12. Transmissionen/axlarna renhet, oljelackage och fastbultarnas spanning samt

klanderfria funktion.

13.Elledningarnas och kopplingarnas skick.

14.Batteriets skick, fastsattning och kablarna.

15. Att alla skyltar och varningsdekaler samt symboler pa mandver- och kontrollorganen

ar pa plats och att de ar i gott skick och rena.

16.Kontrollera att hela liften ar ren.
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28.3 ARLIG INSPEKTION (ATERKOMMANDE INSPEKTION)

Denna inspektion ska utféras av en sakkunnig person eller ett sakkunnigt organ vars
kompetens har konstaterats (se punkt "Inspektioner”). Under inspektionen ska
sarskild uppmarksamhet fastas vid stalkonstruktionernas, sakerhetsanordningarnas
och mandversystemets skick.

Den aterkommande inspektionen omfattar foljande atgarder och kontroller:
Rengoring av liften

Rengor alltid liften grundligt fore servicen.

Det ar viktigt att du inte 6ppnar hydraul- eller elkomponenterna om du sjalv ar
smutsig.

Fororeningar i systemet kan fororsaka funktionsstorningar senare.

Du rengor liften utvandigt genom att tvatta med vatten och lampligt I6sande
tvattmedel.

o OBS!Rikta inte hogtryckstvattens strale direkt mot elkomponenterna, t.ex. mot
mandverpanelerna i korgen och pa chassiet, mot relaer, magnetventiler eller
mot granslagesbrytare.

0 OBS! Anvand inte for effektiva I6sningsmedel.

0 OBS! Ta hand om tvattvatten sa att det inte kan férorena miljon.

Torka t.ex. med tryckluft de hydraul- och elkomponenter som du éppnar.

Skydda elanordningarna med fuktavstétande medel efter torkningen.
Kolvstangarna ska alltid efter tvatt med avfettningsamne skyddas med t.ex. CRC3-
36 (eller motsvarande) rostskyddsmedel .

28.3.1 Alla atgarder som ingar i daglig och manatlig inspektion

Se punkt "Daglig inspektion (ibruktagningsinspektion)”
Se punkt "Manatlig inspektion (ibruktagningsinspektion)”

28.3.2 Grundlig inspektion av hydraulsystemet

Kraftenhet

Anslut en manometer till tryckmatningsnippeln i hydraulsystemet (se punkt "Matning
av trycken”).

Ko6r nagon av rérelserna i sitt ytterlage sa att hydrauloljan borjar stromma genom
sékerhetsventilen.

Avlas utslaget pa manometern; nar oljan ar varm ska trycket vara 21 + 0,5 MPa (210
+ 50 bar)

Lyftcylinderns lasventil

80



DINO® 185xrs S

e Kor bommen upp till ca 45° vinkel via mandverorganen i mandvercentralen pa chassiet
(LCB) och koér ut bomférlangningarna. Folj med i ca 10 minuters tid att bommen inte
sjunker genom att méata lyftcylinderns slaglangd.

Bomcylinderns lastregleringsventil

e kor upp bommen via mandverorganen i mandvercentralen pa chassiet och kor ut
bomférlangningarna nagot; lamna bommen i detta lage i ca 5 minuter.
e Observera att bomférlangningarna inte skjuts in av sig sjalv.

Lastregleringsventilen paledarmscylindern

e Kor ledarmarna uppat via manéverorganen i manovercentralen pa chassiet (LCB) och
lamna dem i detta lage i ca 5 minuter.
e Observera att ledarmarna inte skjuts in av sig sjalva.

Lastregleringsventil pa nivelleringssystemet

e Belasta korgen med 100 kg.
e KOr bommen upp och ned 4-5 ggr.
o Kontrollera att korgens lage inte andras.

Elriktningsventiler i bomsystemet

e Manotvrera bommens alla rorelser och svangrorelser och kontrollera att alla funktioner
fungerar ratt och att rérelsen stannar nar mandverspakarna slapps.

Elriktningsventiler pa chassiet

e Kontrollera att lasventilerna for hjulstyrning under transportkorning, bromsen och
pendelaxeln fungerar ratt och att det inte utfors nagra roérelser nar manéverspakarna
slapps.

Elektrohydraulisk roterande genomféring

e Kontrollera att genomfdringen inte har nagra oljelackage.
¢ Kontrollera att momentarmen kan réra sig fritt och inte ar 16s.
o Kontrollera hydraulslangarnas skick och fastséttning, elledningarna och kopplingarna.

Cylindrar

e Lyft bommen i sitt Oversta lage och kontrollera att lyftcylinderns kolvstang och
avstrykare ar i skick.

e Lyft ledarmarna i sitt Oversta lage och kontrollera att cylindrarnas kolvstanger och
avstrykare ar i skick.

e Kontrollera att kolvstangen och avstrykaren i slavcylindersystemets mastercylinder ar i
skick.

e Sank ner bommen och kontrollera att kolvstdngen och avstrykaren pa slavcylindern
under arbetskorgen ar i skick.
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Slangar

Kontrollera att slangarna inte visar tecken pa slitage eller lackage och att
slangklammorna sitter fast ordentligt.

Rorledningar

Kontrollera att réren inte visar tecken pa yttre skador, lackage, korrosion eller slitage
vid fasten.

Kontrollera att rorfastena sitter ordentligt fast.

Kopplingar

Kontrollera att slang- och rorkopplingarna haller tatt.

28.3.3 Granska elsystemet grundligt

Mandvercentraler och mandverhus

Kontrollera att mandvercentralhusen &r torra, rena och tata.
Anslutningar

Kontrollera kabelanslutningarnas skick och att de har skyddats for fukt.
Signalljus och sumrar

Kontrollera att signalljusen fungerar och ar synliga.
Kontrollera summerns funktion.

Granslagesbrytare

Kontrollera granslagesbrytarnas funktion.

Kontrollera granslagesbrytarnas skick, fastsattning och skydd.
Kontrollera att granslagesbrytarnas genomfdringar ar tata.

Ventiler

Kontrollera att kopplingarna pa elventilerna ar i skick.
Kontrollera att kopplingarna pa magnetventilerna ar i skick.

Ledningar

Kontrollera visuellt alla elledningars skick.
Kontrollera matarstickproppens, jordfelsbrytarens och stickdosornas skick.
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28.3.4 Grundlig kontroll av stalkonstruktioner

Kontroll av hydraulcylindrarnas fastsattning

Kontrollera skick och lasning for bomcylinderns ledlager och ledtappar.

Kontrollera skick och lasning for ledarmscylindrarnas ledlager och ledtappar.
Kontrollera skick och lasning for bomcylinderns ledlager och ledtappar.

Kontrollera skick och lasning for jibarmscylinderns ledlager och ledtappar.
Kontrollera skick pad bomcylinderns gasfjadrar.

Kontrollera skick och lasning for master- och slavcylinderns ledlager och ledtappar.

Kontrollera ledarmarnas och jibarmarnas leder

Kontrollera bomledens axeltapp och att lagringens och tappens lasningar &r i
ordning.

Kontrollera lasningar for ledarmssystemets leder, axeltappar, lager och tapparna.
Kontrollera lasningar for jibarmarnas leder, axeltappar, lager och tappar.

Granska bommen

Kor ut teleskopet och kontrollera att det inte finns deformationer, bucklor eller tecken
pa langtgdende slitage.

Kontrollera ocksa att svetsfogarna inte ar slitna eller visar tecken pa sprickor eller
brottytor.

Kontrollera skicket paA bommens fastéron och att det inte finns nagra sprickor eller
brottytor i dem.

Kontrollera skicket pa arbetskorgens fastoron.

Kontrollera lasningen pa arbetskorgens ledtapp.

Kontrollera utdragskedjans skick, fastsattning, tapparnas lasning och fjaderns
spanning

Kontrollera energidverforingskedjans och dess fastérons skick samt skruvarnas
atdragningsmoment.

Kontrollera spel och fastsattning for bommens glidklossar.

Granska arbetskorgen

Allméant skick.

Kontrollera att det inte forekommer deformationer, langtgaende slitage eller bucklor i
arbetskorgen.

Kontrollera att racken, fotsteg och grind samt grindens fastsattning ar i skick.
Kontrollera att grindens lasmekanism fungerar och att grinden gar i 1as.

Kontrollera att arbetskorgens golvplatta ar i skick.

Kontrollera att arbetskorgens bygel ar i skick och att den inte har stora bucklor eller
deformationer.
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Kontrollera alla skydd

Granska fastséttning av chassiets skydd.

Granska fastséttning av bomandans skydd.

Granska fastsattning, oppning och lasning av skydden/tackplatarna for
svanganordningen.

Granska fastsattning och tathet for skyddsplaten pa manovercentralen pa chassiet
(LCB).

Granska fastsattning och tathet for skyddsplaten pa manovercentralen i
arbetskorgen (UCB).

Granska visuellt alla skruvférband
Granska svanganordningen

Granska anordningens allmanna skick.

Granska svangvaxelns spel och fastsattning.
Granska kuggkransens skick.

Granska svanglagrets spel.

Kontrollera spanning av svanglagrets fastskruvar.
Kontrollera svdngmotorns fastsattning

Kontrollera transmissionen

Allmant skick.

Kontrollera hjulbultarnas spanning.

Kontrollera visuellt dackens skick (slitningsgrad och sprickor).

Kontrollera spanning av axlarnas fastbultar.

Granska stalkonstruktionerna och svetsfogarna nara axlarnas fastpunkter for
sprickor och tecken pa korrosion.

Kontrollera att det inte finns nagot spel i axellederna.

Funktionsprov

Provkor liften, (se punkt "Provbelastningsanvisningar for den regelbundna
inspektionen”).

Testa mandverorganens funktion och hur dvervakningssystemet for korgbelastning
fungerar enligt anvisningarna (se punkt "Aterkommande service/Kontroll av
Overvakningsapparaten for korgbelastning (MRV)”).

Kontrollera ocksa sakerhetsanordningarnas funktion i samband med provkdorningen
(se punkt "Sakerhetsanordningarnas funktion”).

Kontrollera ocksa under transportkdrning att liften stannar omedelbart da
manoverorganen aterstalls i sina neutrallagen. Kontrollera ocksa att bromsarna
haller liften pa plats d& mandverorganen for transportkdrning ar i neutrallage.
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Kontrollera efter funktionsproven att belastningen inte har fororsakat skador, t.ex.
sprickor eller permanenta deformationer, pa stalkonstruktioner eller pa 6vriga
komponenter som har utsatts for belastningen.

Ett protokoll med foljande punkter ska foras 6ver den regelbundna inspektionen:

1. inspektionsformular

2. uppgifter om eventuella reparationssvetsningar
a)  nar har utforts
b) avvem
c) vad blev reparerat

efter att den arliga inspektionen har genomforts och liften ar fardig att tas i bruk, ska
inspektionsdatumet inféras i maskinens inspektionsskylt

28.4 EXTRAORDINAR INSPEKTION
(INSPEKTION EFTER EN EXCEPTIONELL SITUATION)

Inspektionen ska utféras om liften har skadats sa allvarligt att dess hallfasthet eller
sakerhet pa annat sétt eventuellt har forsamrats.

e da utfors inspektionen enligt samma program som idrifttagningsinspektionen

¢ liften ska underkastas en provbelastning med 125 % belastning och ett stabilitetstest
e inspektionen ska dokumenteras i ett protokoll
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29. FELSOKNING

29.1 Felkoder for det elektriska mandversystemet

e Signalljuset H12 i UCB-centralen i arbetskorgen och
signalljuset H11 i mandvercentralen pa chassiet (LCB)

indikerar fel i det elektriska styrsystemet genom att blinka en
felkod.
e Ljuset lyser kontinuerligt da motorn inte ar i gang.
e Felkoderna lases enligt féljande anvisningar:
2. Paus 4. Paus 6. Paus
I | | I L L L [ L | L Bb”:.a.r frén
bdrjan
™ r L r Ny -
1. Borjan 3. Felkodens forsta 5. Felkodens andra
nummer nummer

Koden boérjar alltid med fyra mycket snabba blinkningar.

Fore den egentliga koden halls en paus.

Kodens forsta nummer dvs. antalet Ianga blinkningar (3 blinkningar i exemplet).
Paus fore det andra numret/Borjar fran borjan efter pausen, om kodens andra numer
ar 0.

Kodens andra nummer dvs. antalet korta blinkningar (4 blinkningar i exemplet).
Paus, efter vilken borjar om fran punkt 1.

PwpbPE

oo

Koden i exemplet ar 34

29.1.1 Felkoder for bommens mandversystem
e Felkoderna fér bommens mandversystem blinkar endast da manéverspaken styrs ut
i den aktuella riktningen, pedalen (DMS1) halls nedtryckt och d& motorn &r i gang.

e Det andra numret i dessa felkoder for bommens mandéversystem &r alltid 0. Koden
borjar fran borjan efter punkt 4. paus”.

Nummer
10 Mano6verspaken okalibrerad
20 Fel i magnetventilen
30 Fel i mandverspaken
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29.1.2 Felkoder for transmissionens styrsystem.

e Felkoderna for transmissionens styrsystem nollstélls forst efter att felet har avhjalpts.
e Felkoderna for transmissionens styrsystem blinkar d& mandverspakarna ar i lage 0

och motorn &r i gang.

e Om flera fel &r aktiva samtidigt, blinkar bara den kod som har det lagsta numret.

Kod Nummer |
M- - 11

Fel
Batterispanning uppfoljs

- --- 13

Fel i intern referensspanning *

- ---- 14

Analog inmatningskanal *

15

Overvakningsfel i programmet *

16

Felaktig givarspanning, normalt 5 V

21

Pump framat, manoverventilfel

22

Pump bakat, manoverventilfel

25

Digital utgang A1 (PCSp03)/A2 (PSC2p04)

26

Digital utgang B1 (CC2p10)/B2 (CC2p09)

31

Fel pa rotationshastighetsgivare i pump/motor

43

Fel pa kérningsgivare **

47

Fel pa modomkastare B

51

Fel pa pumpskivans vinkel/mandvrering av
pumpskivan **

70

Fel pa CAN-hardvara**

72

Fel pA CAN-mjukvara**

* Saker mod (Stannar liftens rérelser)

** Begransad mod (Stannar liftens rorelser, kdrningen kan mandovreras i begransad

utstrackning)

OM LJUSET BLINKAR EN FELKOD SOM INTE FRAMGAR AV TABELLEN, KONTAKTA
EN SERVICEVERKSTAD SOM AR VAL INSATT | LIFTEN

VID STORNINGSFALL SKA DU KONTAKTA EN SERVICEVERKSTAD SOM AR VAL
INSATT I LIFTEN
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29.2 Felsdkningstabell

| ORSAK

|ATGARD

1. Motorn startar inte och inget av signalljusen lyser

Nyckelbrytaren Q1 eller huvudstrémbrytaren
BMS har slagits fran.

Sla pa brytarna.

Sakring F1 ar trasig.

Sakringen finns i huvudcentralen (LCB), byt
ut den.

Batteriet ar alldeles tomt.

Ladda batteriet eller byt ut det vid behov.

Huvudséakringen FG for batteriet ar trasig.

Sakringen finns vid batteriet, byt ut den.

2. Motorn startar inte, signalljusen fungerar

Nodstopp — tryckknappen har fastnat i nedre
lage.

Lyft upp tryckknappen och starta motorn
med startbrytaren.

Overvakning av korgbelastning, alarm ges
ocksa med ett signalljus och en summer.

Ta bort 6verflodig last fran korgen.

Batteriet ar nastan tomt.

Ladda batteriet.

Sakringen F3 eller F5 ar trasig.

Sakringarna finns i huvudcentralen (LCB),
byt ut den trasiga sakringen.

Granslagesbrytaren RK7 for
bomforlangningarnas indragskedija har brutit
kontaktorns stromkrets.

Kontrollera RK7:s funktion och stéll in den.
(Se punkt "Aterkommande
service/Spanningskontroll av bommens ut-
och indragskedjor)”.

Sakerhetsrelaet SR4 gar inte att kvittera.

Granska med hjalp av elschemana att
sakerhetsreléet fungerar.

3. Motorn startar, men gar inte i gang

Bransletanken ar tom.

Fyll brénsletanken.

Gloédgning har féorsummats.

Lat automatiken gléda innan starten.

Sakring F2 ar trasig.

Sakringen finns i huvudcentralen (LCB), byt
ut den.

Vatten i branslesystemet.

Dranera vattenavskiljaren och rengor
brénslesystemet.

Branslefiltren ar tilltdppta.

Byt ut filterinsatser.

4. Motorn startar normalt men stannar efter en stund

Signalljus for lagt oljetryck. Signalljus for
Overhettning av motorn.

Kontrollera motoroljans niva.

Lat svalna; granska kylaren och att
kylluftens cirkulation &r obehindrad.
Om felet inte avhjalps, kontakta
servicepersonalen.
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| ORSAK

|ATGARD

5. Ingen av arbetskorgens rorelser fungerar trots att motorn ar i gang

Nyckelbrytaren Q1 (mandvrering fran
korgen/chassiet) i huvudcentralen i fel
position.

Mandvrering fran korgen: Pedal (DMS) ar
inte aktiv.

Valj det ratta mandvreringsstallet med
Aktivera pedalen pa nytt och

brytaren Q1.
kontrollera att signalljuset ar tant. -

Mandvrering fran chassiets panel:
Valjarbrytaren for hastigheten (S23) har inte
vridits.

Vrid brytaren antingen till positionen "Hare”
eller "Skoldpadda” samtidigt som du
mandvrerar rorelsen.

Hydrauloljenivan for lag.

Kontrollera oljenivan och fyll pa vid behov
med bommen i transportposition.

Sakringen F6 eller F7 ar trasig.

Sakringarna finns i huvudcentralen (LCB),
byt ut den trasiga s&kringen.

6. Storningar i arbetskorgens rorelser — endast nagon av rérelserna fungerar

Mandvreringen av kérningen hindrar
féljande rorelser:
- Lyftning/sdnkning av bommen
- Utskjutning/indragning av teleskopet
- Lyftning/sdnkning av ledarmarna

Stanna och forsok pa nytt.

korgen om det visas en blinkkod
eller inte.

Kontrollera vid mandvrering fran -

Granska beroende pa koden antingen
joysticken eller kablingen. Om det visas en
kod, se punkt "Felkoder for det elektriska
manoversystemet”.

Storningarna ar oregelbundna och
svardefinierbara.

Kontrollera att hydrauloljan och filtren har
bytts.

Rengor/tvatta grundligt elventilernas slider
och ventilhus (kraver ytterst stor
noggrannhet — eventuella skadliga partiklar
kan vara sa sma att de inte syns med blotta
Ogat).

Felet kan ocksa fororsakas av tillfalliga
kontaktstorningar i mandverspakarna.

Spreja med fuktavstotande medel.
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| ORSAK

|ATGARD

7. Bommen sanker sig langsamt

Lastregleringsventilen lacker.

Demontera ventilen och avlagsna
orenheterna.

Granska O-ringarnas skick.

Montera ventilen omsorgsfullt pa plats.
Byt ut ventilen vid behov (se punkt
"Lastregleringsventiler”).

8. Bommen kan inte lyftas

FOr mycket last i korgen, granska
signalljuset.

Se punkt 6.

Elventilen i mittlage eller i sankningslage.
Atgardas p&4 samma sétt som den fastnande
elventilsliden (se ovan).

Bommens svang fungerar da lyftrorelsen
mandovreras.

Svéangrorelsens magnetventil har fastnat i
funktionslage.
Tvatt sliden och ventilhuset grundligt.

9. Teleskoprorelsen fungerar inte

Se punkt 6.
Kontrollera att teleskoprérelsens elventil inte
har fastnat i mittlage eller i sanklage.

10. Teleskopet drar sig sakta inat

| Lastregleringsventilen lacker.

| Atgérder som i punkt 7.

11. Korgen séanker sig bakat

Dubbellastregleringsventilen pa bottensidan
lacker.

Atgéarder som i punkt 7.

Lastregleringsventilen under korgen lacker.

Atgarder som i punkt 7.

12. Korgen sanker sig framat

Dubbellastregleringsventilen pa stangsidan
l&cker.

Atgarder som ovan.
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| ORSAK

|ATGARD

13. Kérningen fungerar inte &ven om motorn ar i gang

Nyckelbrytaren Q1 i huvudcentralen i
korgen/
"Mandvrering fran chassiet” i fel lage.

Valj "Mandvrering fran korgen”.

Pedal (DMS) ar inte aktiv.

Aktivera pedalen pa nytt och
kontrollera att signalljuset ar

tant. -

Hydrauloljenivan for Iag.

Kontrollera oljenivan och fyll pa vid behov
med bommen i transportposition.

En lutning pa over 5 grader
forhindrar kérningen da bommen
inte ar pa stddet eller teleskopet
har dragits ut. Larmar ocksa

med ett signalljus och en summer.

Sank ned bommen péa stodet/dra in
bomférlangningarna.

Foljande bomrorelser hindrar kérningen:
- Lyftning/sdnkning av bommen
- Utskjutning/indragning av teleskopet
- Lyftning/sdnkning av ledarmarna

Sluta mandvreringen av bommen och kor
bomsystemet i transportpositionen.

Kontrollera om det visas en
blinkkod.

Kontrollera om det visas en blinkkod, se
punkt "Felkoder for det elektriska
manoversystemet”.

Sakringen F6 eller F7 ar trasig.

Sakringarna finns i huvudcentralen (LCB),
byt ut den trasiga s&kringen.

14. Korhastigheten ar 1ag

Bommen ligger inte pa stodet eller
teleskopet har skjutits ut.

Sank ned bommen pa stodet/dra in
bomfdrlangningarna.

Hastighetsomkastaren i UCB i fel position.

Valj position "Hare”.
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30. SCHEMAN OCH KOMPONENTER

30.1 ELEKTRISKA SAKERHETSKOMPONENTER 540001->

30.1.1 MANOVERCENTRAL PA CHASSIET (LCB), RELAER

SR4: SAKERHETSRELA FOR NODSTOPPKRETSEN
SR4 bryter av styrspanningen fran motorn.

Sakerhetsreldet drar om nodstopptryckknapparna i korgens och chassiets
mandvercentraler ar i sitt ovre lage, kedjegransbrytaren RK7 &r inte aktiverad
och det finns ingen 6verlast i korgen.

Sakerhetsrelaet kopplas fran om nédstopptryckknappen i mandvercentralen i
korgen eller pa chassiet trycks ned, om kedjegréansbrytaren aktiveras eller
korgbelastningen éverstiger sitt tillatna varde.

K60: SAKERHETSRELA FOR LUTNINGSALARMKRETSEN
Forhindrar bommens rorelser fran mandvercentralen i korgen om maskinens
lutning OGverstiger 5 grader.

Séakerhetsreldet drar om lutningen ar under 5 grader eller bommen ligger pa sitt
stdd och teleskopet ar fullt indraget.

Sakerhetsrelaet kopplas fran om lutningen 6verstiger 5 grader och bommen

har lyfts upp eller teleskopet har skjutits ut.

30.1.2 MANOVERCENTRAL PA CHASSIET (LCB), BRYTARE

S1: LASANDE NODSTOPP-BRYTARE
Stannar alla funktioner forutom nddsankningen och signalhornet.

S13: STARTBRYTARE FOR NODSANKNING
Styr nédsankningsaggregatets solenoid, som startar nédséankningsaggregatet samt
matar styrspanningen till mandverspakarna vid nédsankningsfunktionen.

30.1.3 MANOVERCENTRAL | KORGEN (UCB), BRYTARE OCH SIGNALLJUS

S4: LASANDE NODSTOPP-BRYTARE
Stannar alla funktioner forutom nédsankningen och signalhornet.

S11: STARTBRYTARE FOR NODSANKNING

Styr nbdsankningsaggregatets solenoid, som startar nédsankningsaggregatet samt
matar styrspanningen till mandverspakarna vid nédsankningsfunktionen.
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H17: SIGNALLJUS
Indikerar att lutningsalarmet fungerar.

H18: SUMMER
Indikerar hur lutningsalarmet och évervakningen av korgbelastningen fungerar.

H19: SIGNALLJUS
Indikerar att Overvakningen av korgbelastning fungerar.

30.1.4 GRANSLAGESBRYTARE OCH SAKERHETSORGAN

RK3: GRANSLAGESBRYTARE PA BOMMENS STOD
Begransar korhastigheten da bommen ar upplyft. Férhindrar kérningen da bommen
ar upplyft och lutningen éverstiger 5 grader.

RK7: SAKERHETSBRYTAREN FOR TELESKOPSKEDJAN
Sakerhetsbrytaren bryter av nddstoppkretsen, efter vilket endast
nddsankningsaggregatet fungerar.

RK8: SAKERHETSGRANSLAGESBRYTAREN "TELESKOPET INDRAGET”
Begransar korhastigheten da teleskopet har skjutits ut. Férhindrar kérningen da
teleskopet har skjutits ut och lutningen 6verstiger 5 grader.

RK16: INDUKTIV SENSOR
Styr bomrorelsernas hastigheter da teleskopet passerar givaren.

RK18: GRANSLAGESBRYTARE FOR BOMMENS ANDRETARDATION
Saktar in bommens lyftrérelse da den narmar sig sitt andlage.

BPE: GIVARE | LUTNINGSALARMKRETSEN
da maskinens lutning 6verstiger 5 grader:
- Forhindrar kérningen om bommen &ar upplyft.
- Larmar genom att tanda signalljuset H17
- Larmar a&ven med summern H18 om bommen ar upplyft

MRW: GIVARE | OVERVAKNINGSALARMKRETSEN FOR OVERBELASTNING
Bryter av nodstoppkretsen om det finns for mycket last i korgen.
- Larmar genom att tinda signalljuset H19 da lastens vikt narmar sig
Overbelastningsgransen.
- Larmar med summern H18 och genom att blinka signalljuset H19 vid 6verbelastning.

93



DINO® 185xrs

30.1.5 ANDRA BETECKNINGAR

M2: NODSANKNINGSMOTOR 12VDC
MAX. ANVANDNINGSTID 10 MIN.

SR1: Solenoid fér nédsankningsaggregatet
Startar nddsankningsaggregatet M2.

BMS: Huvudstrombrytare.
Bryter av kontakten till batteriets plus-pol.

RCD: JORDFELSBRYTARE 25A 30ms

AM1: LJUDSIGNAL
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30.2 DINO 185 XTC ELKOMPONENTER 540003~

Boom=Bom CH=Chassi CCB=Manovercentral pa chassiet DCB=Kdranordning
DSL=dieselmotor MCB=Mandvercentral fér svAnganordningen

OT=Stddben PL= Roterande genomforing RU=Svanganordning UCB=Manbvercentral
i korgen MPB=Natstromscentral

ELECTRIC

D: LOCATION BENAMNING FUNKTIONSBESKRIVNING
C1 MPB Stickpropp 1-fas stickpropp for 230 VAC matarspanning
B1 CH Batteri 12v
T1 CH Batteriladdare Laddning av batterier 230Vac -> 12V/3A
EMC MPB Storningsfilter Natspéanningsfilter
HM1 CCB Timréknare Dieselmotorns drifttimmar
HM2 CCB Timréknare Elmotorns drifttimmar
BMS CH Huvudstrombrytare Kopplar fr&n huvudstrommen, laddaren kopplas inte fran
RK3 CTB Gréanslagesbrytare Stod for bommen
RK4 BOM Gréanslagesbrytare Rackviddsgrans
RK5 BOM Gréanslagesbrytare Rackviddsgrans, backar upp om RK inte fungerar
RK6 BOM Gréanslagesbrytare %?rg(i)r:\grrr:;id upplyft bom — lyftbegransning
RK7 BOM Gréanslagesbrytare Overvakning av bommens kedjor
RK8 BOM Gréanslagesbrytare Teleskop indraget
RK11 CTB Gréanslagesbrytare Stodben
RK12 CTB Gréanslagesbrytare Stodben
RK13 CTB Gréanslagesbrytare Stodben
RK14 CTB Gréanslagesbrytare Stodben
RK16 BOM Gréanslagesbrytare Teleskop pa induktivgransen
RK18 BOM Gréanslagesbrytare E?rg(i)r:\grrrpeer]d upplyft bom — lyftbegransning 2
RK20 BOM Gréanslagesbrytare Andretardation for lyftning av bommen
RK31 CH Nivavakt Alarm — &g bransleniva
RK32 RU/TSB Lutningsbrytare gveerrgggzirgggnn;gg AML dé lutningen
RK33 RU/TSB Lutningsbrytare gveerrgggzirgggnn;gg AML1 dé lutningen
RK34 RU/TSB Lutningsbrytare gveerrgggzirgggnn;gg AML dé lutningen
RK35 RU/TSB Lutningsbrytare gveerrgggzirgggnn;gg AML dé lutningen
PL RU Roterande genomféring Roterande genomféring mellan 6verdelen och chassiet
F11 CH Sakring 250 A Huvudrela for batteriet
F1 CCB Sakring 30A Forkopplad sakring foér funktionerna
F2 CCB Sakring 30A Glodstift
F3 CCB Sakring 15A Start- och gangsolenoider, linearmotor for gas
F4 CCB Sakring 15A Matning: bomsystem, svangning av korgen
F5 CCB Sakring 10A Stodbensgranser, valjarventil CVM
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F6 CcCB Sakring 10A Stddbensventiler, alarmljus

F7 CcCB Séakring 15A Nodstopp- och startkrets, nédsénkning, teleskop in

F8 MPB Séakring 10 A/230 VAC Automatsakring for uttag i korgen

F9 ucB Sakring 1,6A Joystickar i korgen

F10 ucB Sakring 5 A Automatséakring for korgens svangning
F12 CcCB Sakring 10A Valjarventil

F13 MCB Sakring 10A Rackviddsgréanser, vippbrytare BVM
F14 MCB Séakring 10A ON/OFF-ventiler for bommen

F15 MCB Séakring 10A Lutningsalarm

RCD MPB Jordfelsbrytare Till matarspanning pa 230VAC

H1 ucB Signalljus Innanfor rackviddsgréansen, gront

H2 ucB Signalljus Rackviddsgransen har éverskridits, rott

H3 MCB Signalljus Stodbenskrets, gront

H4 MCB Signalljus Rackviddsgransen har éverskridits, rott

H5 CcCB Signalljus Dieselmotor — laddning

H6 CcCB Signalljus Dieselmotor — oljetryck

H7 CcCB Signalljus Dieselmotor — dverhettning

H9 CcCB Signalljus Dieselmotor — glédgning

H10 ucB Signalljus Dieselmotor — glédgning

H12 CH Alarmljus Dieselmotor — 1&g bréansleniva

H13 CcCB Signalljus Stodbenskrets, gront

H14 CcCB Signalljus Automatisk avbalansering, gront

PR ucB Stickdosa 230VAC i korgen

JSL ucB Vanster joystick Mandverspak for bommens rorelser i arbetskorgen
JSR ucB Hoger joystick Mandverspak for bommens rorelser i arbetskorgen
JSCL DCB Vanster joystick Kérning av bandet framat/bakat
JSCR DCB Hoger joystick Korning av bandet framat/bakat

S1 CcCB Svampformad tryckknapp | Nodstopp

S2 MCB Svampformad tryckknapp | Nodstopp

S3 DCB Svampformad tryckknapp | N6dstopp

S4 ucB Svampformad tryckknapp | Nodstopp

S5 ucB Vridbrytare Motor START-RUN-STOP

S6 CcCB Vridbrytare Motor START-RUN-STOP

S10 ucB Tryckknapp Ljudsignal

S11 ucB Tryckknapp Nodséankning

S12 ucB Vippbrytare Nivellering av korgen

S13 MCB Tryckknapp Nodséankning

S14 CcCB Tryckknapp Nodséankning

S16 MCB Vippbrytare Svangning av bommen

S17 MCB Vippbrytare Lyftning av bommen
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S18 MCB Vippbrytare Teleskop

S19 MCB Vippbrytare Ledarmar

S20 MCB Vippbrytare Nivellering av korgen

S23 MCB Vridbrytare Val av hastighet och dédmansbrytare
S29 ucB Tryckknapp Dodmansbrytare, nivellering/svang av korgen
S31 ucB Tryckknapp Indragning av teleskopet

S32 MCB Tryckknapp Indragning av teleskopet

S36 ucB Vippbrytare Svangning av korgen

S37 MCB Tryckknapp Egmmgnmed upplyft bom — lyftning av
S40 CCB Tryckknapp Dieselmotor — glédgning

S41 DCB Vippbrytare Stédben 1

S42 DCB Vippbrytare Stdédben 2

S43 DCB Vippbrytare Stdédben 3

S44 DCB Vippbrytare Stdédben 4

S45 ucB Tryckknapp Glédgning

S46 DCB Vippbrytare Automatisk nivellering

S47 DCB Vippbrytare Korning — I/l hastighet

K1 MPB Kontaktor Styrning av motorn/Nodstopp

K2 MPB Kontaktor Nodstopp

K15 MCB Reld, med en spets Nivellering av korgen

K16 MCB Reld, med en spets Nivellering av korgen

K17 MCB Reld, med en spets JST, 6vervakning av mittlage

K20 MCB Reld, med en spets Forhindrande av rorelsen "teleskopet ut”
K21 MCB Reld, med en spets Forhindrande av rorelsen "bommen ned”
K23 CCB Reld, med en spets Chassi, matning till stddbensbrytare
K25 MCB Reld, med en spets Forhindrande av rorelsen "bommen upp”
K29 CCB Reld, med en spets Nodséankning — styrning av pumpen

K40 MCB Reld, med en spets Kérning med upplyft bom

K50 ucB Reld, med en spets Signalljus for rackviddsgransen

K51 ucB Reld, med en spets Svéngning av korgen

K52 ucB Reld, med en spets Svéngning av korgen

K36 CCB Autorela Dieselmotor — start

K37 CCB Autorela Dieselmotor — gang

K38 CCB Autorela Dieselmotor — glédgning

K45 ccB Blinkrel& (auto) Alarm — &g bransleniva

K6 MPB Rela 1205\’;';(5:’ med en Val dieselmotor/elmotor — start

K42 MCB Reld 1205\’;';(5:’ med en Val dieselmotor/elmotor — rérelsehastigheter
K3 MCB Rel&, med tva spetsar Svangning av bommen

K4 MCB Rel&, med tva spetsar Svangning av bommen

K5 MCB Rel&, med tva spetsar Sankning av bommen
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K7 MCB Rel&, med tva spetsar Lyftning av bommen
K9 MCB Rel&, med tva spetsar Teleskop
K10 MCB Rel&, med tva spetsar Teleskop
K11 MCB Rel&, med tva spetsar Ledarmar
K13 MCB Rel&, med tva spetsar Ledarmar
K22 MCB Rel&, med tva spetsar Forhindrande av rorelsen "bommen ned”
K24 MCB Rel&, med tva spetsar Bomsystem, dédmansfunktion
K34 CCB Rel&, med tva spetsar Dieselmotor — férhindrande av nystart
K35 CCB Rel&, med tva spetsar Dieselmotor — alarm
K41 CCB Rel&, med tva spetsar Val dieselmotor/elmotor — start
K70 CTB Rel&, med tva spetsar ';%?&imk avbalansering — lyftning av
K71 CTB Rel&, med tva spetsar ';%?&imk avbalansering — lyftning av
K39 CCB Tidsrela Dieselmotor — 6kning av varvtal fordréjning ca 3 sek.
K55 CCB Tidsrela Dieselmotor — glédgningstimer dragfordrdjning ca 10 sek.
K56 ucB Tidsrela Dieselmotor — glédgningstimer dragfordrdjning ca 10 sek.
K60 RU/TSB Tidsrela Fordrojning av lutningslarm dragfordréjning ca 1 sek.
CVM CCB Plus1-modul Proportionell manévrering — banden CVM = Crawler Valve Module
BVM MCB Plus1-modul Proportionell manévrering — bommen BVM = Boom Valve Module
LCM ALU Plus1-modul Mandvrering — automatisk avbalansering I';A(;IL/IUI:eLeveIIing Control
LSM ALU GEMAC Lutningsgivare — automatisk avbalansering kASc)héluTeLevelling Sensor
Q1 CCB Nyckelbrytare Huvudstrémbrytare och val av mandévreringsplats CCB/PUOMISTO
Q2 MCB Nyckelbrytare Val av mandvreringsplats MCB/UCB
AM1 RU Ljudsignal Varningssignal med manévrering frdn korgen
AM2 ucB Ljudsignal Varningsljudsignal for rackviddsgransen
SR2 CCB Sékerhetsrela Bommens rorelser
SR3 MCB Séakerhetsrela Overvakning av rackviddsgransen
SR4 CCB Séakerhetsrela Nodstoppkrets
Ul MCB Voltmétare 230VAC
M3 BASKET Linearmotor Svangning av korgen
RK9 BASKET Gréanslagesbrytare Gréansen for korgens svéang
RK10 BASKET Gréanslagesbrytare Gréansen for korgens svéang
M4 CH Linearmotor Dieselmotor — 6kning av varvtal
TR1 MCB Trimmermotstand Ir_nyafltxr;imngstc:g?nsvangning av bommen —
TR2 MCB Trimmermotstand Teleskop och lyftarmar — maximistrom
M1 POWER END Elmotor 1,5kW 230VAC Elmotor pa 230VAC, tillval
SR1 POWER END Solenoid 12 VDC 80 A Solenoid for reservaggregatet
M2 TANK END Elmotor 800W 12 VDC Elmotor for reservaggregatet
TR3 MCB Trimmermotstand Sankning av bommen — maximistrém
TR11 CCB Trimmermotstand Vanster band — maximistrém
TR12 CCB Trimmermotstand Hoger band — maximistrém
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El

MPB

Varmerela

Elmotorns varmerela 230 VAC
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DINO® 185xrs

30.4 HYDRAULKOMPONENTER 540003->

MODEL: DINO 185XTS

HYDRAULIC DIAGRAM: 2CB5296, 4CB5896, 3CB6008

MAUFACTURER /
NUMBER ITEM NAME DESCRIPTION PCS SUPPLIER
1 47.2086 HYDRAULIC PUMP, WORK A10VSO18DFR1/31R-PUC12NOO 1 REXROTH
2 47.2317 EMERCENCY HYDRAULIC PUMP M-10210, 12VDC/800W,/0,46 1 | POLAR/BERENDSEN
3 47.3090 MOBILE DIRECTIONAL CONTROL VALVE M-50265 VAS-10018 1 PARKER
4 3CB1732X CYLINDER ARTICULATED ARMS 80/45 L=748-1204 2 DINOLIFT
5 DL10.009 CARTRIDGE MANIFOLD DC130 ORJASYL 2 DINOLIFT
51 47.2766 COUNTERBALANCE CARTRIDGE 1CE30F3552.5,1H111018 2 IH
6 3CB6012X CYLINDER, BOOM LIFT 90/63 L=1447-2477 1 DINOLIFT
7 DL6.013 CARTRIDGE MANIFOLD DC150/180 NOSTO 1 DINOLIFT
7,1 47.2997 COUNTERBALANCE CARTRIDGE 1CEL30F405315/50 1 IH
8 3CB6002 CYLINDER 70/50 L=400-2850 1 HYDORING
9 BF325274 CARTRIDGE MANIFOLD LOHKO BF325274 1 POLAR
9,1 47.2969 COUNTERBALANCE CARTRIDGE 1CEB30F35S55 1 IH
9,2 47.2722 COUNTERBALANCE CARTRIDGE 1CE30F3555 1 IH
10 47.2417 GEARMOTOR VENTTRYH-M-50728 1 POLAR/BREVINI
11 3CB5959 CYLINDER, FLYJIB 60/50 L=1247-1951 1 DINOLIFT
12 3CB5319 CARTRIDGE MANIFOLD VARSISTO, TELA 1 DINOLIFT
12,1 47.2766 COUNTERBALANCE CARTRIDGE 1CE30F3552.5,1H111018 1 IH
13 47.3094 6/3- WAY DIRECTIONAL VALVE CDLO46WI1L001 1 POLAR/ARON
14 47.2414 ROTARY ACTUATOR L20-8.2-M-FT-180-51-C-H 1 HELAC
15 3CB5944 CYLINDER, BASKELEVELING, SLAVE 80/45 ORJA 1 DINOLIFT
16 DL10.009 CARTRIDGE MANIFOLD DC130 ORJASYL 2 POLAR
16,1 47.2722 COUNTERBALANCE CARTRIDGE 1CE30F3555 1 IH
17 3CB5955 CYLINDER, BASKET LEVELING, MASTER 80/45 MASTER 1 DINOLIFT
18 47.2768 COUNTERBALANCE CARTRIDGE CBCA-LHN PATRUUNA 2 SUN
19 47.1010 PRESSURE FILTER FMPO65-2-B-A-G1-A06-N-T2 1 MP-FILTRI
20 47.1040 PRESSURE FILTER HF705-10.040-5B10-GB-B 1 IKRON
21 47.1035 TOP TANK RETURN FILTER PI50006-007+P122006RNPS6 1 MAHLE
22 47.3043 CHECK VALVE VUR-03-C MTC 1 POLAR/MTC
23 3CB2752 ROTARY CONNECTOR RXT 205 1 DINOLIFT
24 47.2098 HYDRAULIC PUMP, DRIVE H1-P-045-R-A... 1 SAUER-DANFOSS
25 47.2413 HYDRAULIC MOTOR, DRIVE 90-M-055-NC-0-N-8-N-0-C6-W-00... 1 SAUER-DANFOSS
26 47.1020 PRESSURE FILTER, DRIVE CIRCUIT LFMBN/HC60FC10AL.0.. 1 HYDAC
27 3CB5903 CYLINDER, OSCILLATING LOCK 91/901=121,5 2 DINOLIFT
28 47.3092 COUNTERBALANCE CARTRIDGE B103-22U-J08, SPECIAL 9:1, SU 2 SUN
29 47.3093 2/3-WAY DIRECTIONAL VALVE DF5/3B17CB 1 POLAR/WALVOIL
30 47.3048 4/3-WAY DIRECTIONAL VALVE,12VDC, DG4V-3-2C-MU-G7-60, 859212 1 POLAR/VICKERS
31 47.3111 3/2-DIRECTIONAL VALVE, SUN DMDA-MNN 1 POLAR/SUN
31,1 47.3113 CETOP 3 MANIFOLD T11A x 2 u7m 1 POLAR
32 47.2907 PRESSURE RELIEF VALVE RDDA-LAN 2 POLAR/SUN
32,1 47.3107 CETOP 3 MANIFOLD FBY 1 POLAR
33 47.3108 SHUTTLE VALVE, SUN CSAA-EXN 1 POLAR/SUN
33,1 47.3109 CETOP 3 MANIFOLD GBS 1 POLAR
34 47.3083 ONE-WAY RESTRICTOR VALVE, SUN FDBA-LAN 1 POLAR/SUN
34,1 47.3110 CETOP 3 MANIFOLD GDP 1 POLAR
35 47.3114 PRESSURE REDUCING VALVE(3,5-105bar),SUN PRDB-LBN 1 POLAR/SUN
35,1 47.3115 CETOP 3 MANIFOLD EBP/M 1 POLAR
36 47.3116 CETOP 3 SUBPLATE, 2-STATION, STEEL DGMS-3-2E-40-R 3/8", SF466371 1 POLAR
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